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NOM OFFICIEL DE LA
SERVITUDE

AC1T
Servitude relative a
la protection des
monuments
historiques classés
ou inscrits

AC3
Zone de protection
des réserves
naturelles

AS1
Servitude résultant
de l'instauration de
périmetre de
protection des eaux
potables et
minérales

M :

Conflent Canigd

Cammunauté de cammunes

COMMUNE DE NYER : LISTE DES SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE

REFERENCE DU TEXTE QUI
PERMET D'INSTITUER LA

SERVITUDE
Loidu 31/12/1913

Loi 2002-276 du 27 février 2002

; Décret d'application n°2005-
497 du 18 mai 2005 Articles
L.332-71aL.332-27, R332-30 a

R.332-48 et R.332-68 a R.332-81

du Code de l'environnement

Article L1321-2 du Code de la
Santé Publique (modifié par la
loi n°2010-788 du 12 juillet
2070 - art. 164)

DETAIL DE LA SERVITUDE

Monument historique
inscrit : ancien chiteau de
/a Roca d’Anyer
Monument historique
inscrit : ancienne église
Saint-just et Saint-Pasteur
du hameau d’En
Monument historique
inscrit : église Saint Jacques

Réserve naturelle régionale

Captage « ravin de la
Garboulouse »

Source du « chdteau »

Source de « Lapeyrére

Liste des servitudes d'utilité publique - NYER - Dossier approuvé // 1

ACTE INSTITUANT LA
SERVITUDE SUR LE

TERRITOIRE COMMUNAL
Arrété ministériel du
06/05/1965

Arrété ministériel du
28/11/2012

Arrété ministériel du
06/05/1965

DCR n°CR-07/15.256 du
18/10/07

DUP 04/02/71985

DUP du 25/06/2003
DUP du 08/07/2003

SERVICE RESPONSABLE DE LA
SERVITUDE

Unité Départementale de
lArchitecture et du
Patrimoine

7 rue Georges Bizet

BP 20048 6

66050 PERPIGNAN

CONSEIL GENERAL des
Pyrénées Orientales
Hétel du Département

B. P. 906

66906 PERPIGNAN Cédex

Délégation Territoriale de
IAgence Régionale de /a
santé

Direction, pdle offre de soins
et autonomie et service
santé publique

53 avenue Jean Giraudoux
66700 Perpignan


http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexteArticle.do;jsessionid=BF1B4B16DD38F341A0FCF61DEDD5D80F.tpdjo11v_3?cidTexte=JORFTEXT000022470434&idArticle=LEGIARTI000022473118&dateTexte=20110905&categorieLien=id#LEGIARTI000022473118
http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexteArticle.do;jsessionid=BF1B4B16DD38F341A0FCF61DEDD5D80F.tpdjo11v_3?cidTexte=JORFTEXT000022470434&idArticle=LEGIARTI000022473118&dateTexte=20110905&categorieLien=id#LEGIARTI000022473118

14
Servitudes relatives
a I'établissement des
canalisations
électriques

16
Servitudes relatives
a I'exploration et a
I'exploitation des
mines et carriéres

PT1
Protection des
centres de réception
radioélectriques
contre les
perturbations
électro-magnétiques

/ﬁ

Conflent Canigd

Cammunauté de cammunes

Loi du 15 juin 1906 modifiée
par les lois du 13 juillet 1925
et la loi du 4 juillet 1935
Décrets des 27/12/25,
17/06/38 et 12/11/38

Articles L. 153-7aL. 153-15
adu code minier (nouveau)
Articles L. 327-7, L. 322-7 et L.
333-1 du code minier
(nouveau) Décret n° 70-989
du 29 octobre 1970

Code des Postes et
Télécommunications (art, L57
ale2etart R27 a R38),
décrets n°62273 et 62274 du
12/03/62

Ligne 63 KV Olette (SNCF)-
Thués (SNCF)

Concession d’Escaro
(fluorine)

Servitude n°26681 : station
Nyer / Pic de la Serre,
n°ANFR 066 014 0057

Liste des servitudes d'utilité publique - NYER - Dossier approuvé // 2

Décret du 24/06/1968

Décret du 11/05/2010

RTE - Groupe Maintenance
Réseau Languedoc-
Roussillon

20 bis, Avenue de Badones
Prolongée

34500 BEZIERS
DREAL-UID11/66

2 rue Jean Richepin
BP60079

66050 Perpignan Cedex

SGAMI - SUD

54, Boulevard Alphonse
Allais

13074 MARSEILLE



T1 Loi du 15 juillet 1845 sur /a Ligne SNCF Train faune Décret du 11/09/1939 SNCF DIRECTION DE

Servitudes relatives = police des chemins de fer - L'IMMOBILIER - Délégation
aux chemins de fer Titre ler : mesures relatives a territoriale de limmobilier
/a conservation des chemins Méditerranée
de fer (articles 1a 11), Pble Valorisation et
Code de /a voirie routiére Transactions Immobiliere
(créé par la loi n° 89-413 et le 4, Rue Léon Gozlan - CS
décret n° 89-631) et 70014
notamment les articles : 13377 MARSEILLE Cédex 03

-L.123-6etR 123-3
relatifs a I'alignement sur
les routes nationales,

-L. 774-7 a L. 114-6 relatifs
aux servitudes de visibilité
aux passages a niveau,

-R 131-1 et s. ainsi que R.
141-1 et suivants pour la
mise en ceuvre des plans
de dégagement sur les

routes départementales
ou communales.

T7 Articles R.244-1 et D.244-1 a Servitude établie a Arrété et circulaire du 25 DGAC / Service National
Servitude de D.244-4 du code de l'aviation  [l'extérieur des zones Juillet 1990 d’Ingénierie Aéroportuaire
circulation aérienne | c/vile grevées par la servitude (SNIA)-SO

Arrété ministériel et circulaire = aéronautique de Aéroport Bloc technique
adu 25 juillet 1990 dégagement T5 TSA 85002

33688 Mérignac cedex

/ﬁ
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EB/JC
MINISTERE D’ETAT . REPUBLIQUE FRANCAISE
AFFAIRES CULTURELLES ‘ o —
Dil‘KECTiON

DE L’ARCHITECTURE A R R ET E

MONUMENTS HISTORIQUES

Le MmvisTRE D’ETAT CHARGE DES AFFAIRES CULTURELLES,

Vu la loi du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques et
‘notamment Varticle 2, modifié et complété par la loi du 23 juillet 1927
et 1a 1oi du 27 aofit 1941, le décret du 18 avril 1961; |

La commission supérieure des monuments historigues entendue;

ARRETE :
ARTICLE PREMIER

nBat.. inscrit... sur Tinventaire supplémentaire des monuments

historiques .. 1tancien. chitean de-la-Roea -d*tAngery-actuel-
lement chapelle sis. sur.la.comaune-de-Nyer (Pyrénées-

Sec.tion,..A,.j.pcur....une----contena.ncawde----1~~-are~,--~-1;‘L-eudi-‘b-v—"La
Garboglouse.'i'.,A-‘.apfg)artenant.-é..-.la...eg{amuz;e.v...u-.....--......A.............
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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA REGION LANGUEDOC-ROUSSILLON

Direction régionale
des affaires culturelles
Péle Architecture

et Patrimoine

ARRETE no 2o 333 - Dood

Portant inscription au titre des monuments historiques
de ’ancienne église Saint-Just et Saint-Pasteur d’En
a NYER (Pyrénées-Orientales)

LE PREFET DE LA REGION LANGUEDOC-ROUSSILLON
PREFET DE L'HERAULT
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de 1’Ordre National du Mérite

Vu le code du patrimoine, livre VI, titres [ et II,

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a 1’organisation et a
I’action des services de I'Etat dans les régions et départements,

Vu I’avis de la commission régionale du patrimoine et des sites entendue en sa séance du 4
octobre 2012,

Vu les autres pieces produites et jointes au dossier,

Considérant que I’ancienne église Saint-Just et Saint-Pasteur d’En a NYER (Pyrénées-
Orientales) présente un intérét d'histoire et d'art suffisant pour en rendre désirable la
préservation en raison de la qualité de son architecture et des décors peints qu'elle contient,

ARRETE:

Article ler: Est inscrite au titre des monuments historiques, en totalité, ’ancienne église
Saint-Just et Saint-Pasteur d’En a NYER (Pyrénées-Orientales), située au lieu-dit En, figurant
au cadastre section B, sur la parcelle n® 42 d'une contenance de 88 m2, appartenant a la
COMMUNE DE NYER depuis une date antérieure a 1956.

Article 2 : Le présent arrété, dont une copie sera adressée sans délai au ministre de la culture et
de la communication, sera publié¢ au bureau des hypothéques de la situation de I’immeuble
inscrit et au recueil des actes administratifs de la préfecture de région ;

Article 3 : Il sera notifié au préfet du département, au maire de la commune propriétaire,
intéressés, qui seront responsables, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.
Fait a Montpellier, le 2 8 NOV. 2012
F{ le Préfe

Le Secrétaire Générglg

gAtaires Régionales

Hristophe BOURSIN




EB/JR
MINISTERE D’ETAT
AFFAIRES CULTURELLES

DIRECTION
DE L’ARCHITECTURE

MONUMENTS HISTORIQUES

[10714]

J. A, 131794.

REPUBLIQUE FRANGAISE

ARRETE

LE MINISTRE D’ETAT CHARGE DES AFFAIRES CULTURELLES,

Vu la loi du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques et
notamment 1’article 2 modifié et complété par la loi du 23 juillet 1927
et 1a loi du 27 aotit 1941 et par le décret du 18 avril 1961,

La commission supérieure des monuments historiques entendue ;

ARRETE :
ARTICLE PREMIER
............. Lot inscrit.e.. sur l'inventaire supplémentaire des monuments
historiques ... Eglise Saint Jacques & NYER (Pyrénédes..
Orientales) figurant au cadastre sous le n°388 secti
A lien dit "Le Village" pour une contenance de 2 are

ARTICLE 2

Le présent arrété sera transcrit au bureau des hypothéques de la
situation de I'immeuble inscrit.

ARTICLE 3

Il sera notifié au préfet du département, pour les archives de la
préfecture, au maire de la commune d & NYFER,

Paris, le ... ‘,.éMA'1965 ............
Pom; I : vt par delegation
Le Mai.. “re " 5ug'es au Conseil d’Etat
Directeur de I'Architecture
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Réserve Naturelle |S Roussillon

NYER

CLASSEMENT ET REGLEMENTATION DE LA
RESERVE NATURELLE REGIONALE DE NYER

DELIBERATION DU CONSEIL REGIONAL N°CR-07/15.256
DU 18 OCTOBRE 2007

LE CONSEIL REGIONAL LANGUEDOC ROUSSILLON,
VU la Loi 2002-276 du 27 février 2002 relative a la démocratie de proximité,
VU le décret d'application n°2005-491 du 18 mai 2005 relatif aux réserves naturelles,

VU le code de l'environnement, notamment ses articles L.332-1 a L.332-27, R.332-30 a
R.332-48 et R.332-68 a R.332-81,

VU la délibération n°0103 du 3 février 2006 du Conseil Régional Languedoc-Roussillon sur la
stratégie régionale et le dispositif d'intervention en faveur de la préservation du patrimoine
naturel et de la biodiversité,

VU l'engagement de I'Etat et du Conseil Général d'assurer la protection réglementaire du
domaine départemental de Nyer comme contrepartie de son acquisition avec le concours
financier de I'Union européenne dans le cadre du programme "A.C.E Pyrénées", (Actions
Communautaires pour I'Environnement),

VU la délibération du Conseil Général des Pyrénées-Orientales du 31 juillet 2006 sollicitant le
classement en Réserve Naturelle Régionale de [I'Espace Naturel Sensible d'Intérét
Départemental de Nyer,

VU la délibération n°01.53 du Conseil Régional Languedoc-Roussillon du 29 novembre 2006
relative au lancement de la procédure de classement en Réserve Naturelle Régionale de
I'ENSID de Nyer,

VU l'avis favorable du Conseil Scientifique Régional du Patrimoine Naturel en date du 13
octobre 2006,

VU |'avis favorable du Comité de Massif Pyrénées en date du 11 décembre 2006,

VU l'avis favorable du Conseil Syndical du Parc Naturel Régional des Pyrénées Catalanes en
date du 28 décembre 2006,

VU |'avis favorable du Conseil Municipal de Nyer en date du 23 février 2007,



CONSIDERANT l'importance particuliére du site pour la préservation de la faune, de la flore et
des paysages caractéristiques de montagne,

CONSIDERANT Il'implantation du site au sein d'un ensemble continu d’espaces naturels
protégés,

CONSIDERANT la volonté du propriétaire d'assurer un statut de protection élevé a |I'Espace
Naturel Sensible d'Intérét Départemental de Nyer,

APRES EN AVOIR DELIBERE,

DECIDE

ARTICLE 1 : Dénomination et délimitation

Sont classées en Réserve Naturelle Régionale, sous la dénomination de "Réserve Naturelle
Régionale de Nyer", les parcelles cadastrales de la Section A situées sur la commune de Nyer
dans le département des Pyrénées-Orientales, et propriétés du Conseil Général des Pyrénées-
Orientales suivantes

1216 a 1218, 1308, 1310, 1312 a 1316, 1318, 1320, 1322, 1325, 1328, 1330 a
1332, 1334 a 1339, 1345 a 1347, 1349, 1351 a 1353, 1359 a 1364, 1366, 1367,
1372 a 1375, 1377, 1379, 1381, 1385, 1387, 1390 a 1392, 1395, 1396, 1402,
1404 a 1409, 1411, 1414 a 1416, 1421, 1422, 1425 a 1427, 1433, 1435 a 1438,
1454, 1475, 1477 a 1482, 1484 a 1490, 1493 a 1495, 1497, 1501 a 1506, 1508 a
1521, 1534, 1536 a 1546.

Soit une superficie totale de 2 192 hectares 33 ares 85 centiares.

Le périmeétre de la réserve, reporté sur la carte IGN au 50 000%, ainsi que les parcelles et
emprises mentionnées ci-dessus, reportées sur le montage cadastral au 90 000° figurent dans
I'annexe 1 qui fait partie intégrante de la présente délibération.

Ces cartes et plans peuvent étre consultés a la mairie de Nyer, a la Maison de la Réserve
Naturelle Régionale de Nyer ainsi qu‘au service Espaces Naturels et Biodiversité de la Région
Languedoc-Roussillon.

ARTICLE 2 : Durée du classement
Ce classement est valable pour une durée de 10 ans, renouvelable selon les termes de I'article
R.332-35 du code de I'environnement.

(-
g.; CLASSEMENT ET REGLEMENTATION DE LA talHagion
’ RESERVE NATURELLE REGIONALE DE NYER Languedoc
Réserve Naturelle Roussillon

NYER



ARTICLE 3 : Mesures de protections

Article 3.1 : Réglementation relative a la faune
Il est interdit :

1. D'introduire dans la réserve des animaux d’espéces non domestiques quel que soit leur
stade de développement ;

2. De porter atteinte, de quelque maniére que ce soit, a l'intégrité des animaux d’espéces non
domestiques ainsi qu’a leurs ceufs, couvées, portées ou nids dans la réserve ou de les
emporter hors de la réserve, sous réserve de |'exercice de la chasse et de la péche;

3. De troubler ou de déranger les animaux par quelque moyen que ce soit. sous réserve de
|’exercice de la chasse et de la péche;

Le Président du Conseil régional peut toutefois, dans le respect de la réglementation en
vigueur et aprés avis du Comité consultatif de la réserve :

- autoriser le prélevement ou le marquage d’espéces animales a des fins scientifiques,
- prendre toutes mesures utiles et compatibles avec le plan de gestion, pour assurer la
conservation d'espéces animales ou la limitation d'animaux surabondants dans la réserve.

La péche et la chasse s'exercent dans le respect de la réglementation en vigueur. Elles font
I'objet de conventions entre le propriétaire des terrains classés en réserve et les personnes
morales ou physiques autorisées a pratiquer ces activités sur la réserve. Le Comité consultatif
pourra étre sollicité pour avis sur les questions liées aux gestions cynégétiques et piscicoles
dans la réserve.

Article 3.2 : Réglementation relative a la flore
Il est interdit, dans la réserve :

- de porter atteinte de quelque maniére que ce soit a l'intégrité de la flore, hormis pour les
activités de pastoralisme visées a l'article 3.3,

- de transporter des plantes ou partie de plantes,

- d'introduire tous végétaux sous quelque forme que ce soit (graines, semis, greffons ou
bouture),

Le Président du Conseil régional peut toutefois, dans le respect de la réglementation en
vigueur aprés avis du Comité consultatif de la réserve :

- autoriser le prélevement d’espéces végétales a des fins scientifiques,

- prendre toutes mesures utiles et compatibles avec le plan de gestion pour assurer la
conservation d'especes végétales ou la limitation de végétaux surabondants dans la
réserve.

Compte tenu des usages en vigueur, la cueillette des fruits sauvages, des champignons, de la
gentiane (Gentiana lutea), du coscoll (Molopospermum peloponnesiacum), du pissenlit et de la
xicoia (Taraxacum officinale et pyrenaicum) est autorisée a des fins de consommation familiale
et peut étre réglementée par le Président du Conseil Régional aprés avis du Comité consultatif
en cas de constatation d'abus.

Article 3.3 : Réglementation relative aux activités pastorales

Les activités pastorales extensives sont autorisées dans la réserve et s'exercent conformément
aux usages en vigueur. Elles font I'objet de conventions de péaturage qui définissent les
conditions d'exploitation (période, charge pastorale, précautions de gestion, secteurs, ....) avec
le gestionnaire. Le Comité consultatif pourra étre sollicité pour avis sur les questions liées a la
gestion pastorale dans la réserve.

L'utilisation de tout produit phytosanitaire, d'engrais et d'amendements est interdite.

La pratique des brillages dirigés a des fins d'amélioration pastorale ou pour le maintien de
milieux ouverts favorables a la faune sauvage est soumise a l'accord du Président du Conseil
Régional aprés avis du Comité consultatif.

.
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Article 3.4 : Réglementation relative a la circulation et au stationnement des
personnes

Le campement sous une tente, dans un véhicule ou dans tout autre abri est interdit sauf pour
les activités de secours, de gestion de la réserve (surveillance notamment) et pour les activités
pastorales visées a l'article 3.3. Il peut étre autorisé par le Président du Conseil régional, aprés
avis du comité consultatif, a des fins scientifiques.

Le bivouac est autorisé mais des restrictions peuvent étre prises par arrété du Président du
Conseil régional en fonction de considérations scientifiques.

La circulation et le stationnement des personnes peuvent étre réglementés sur tout ou partie
du site par arrété du Président du Conseil Régional, aprés avis du Comité consultatif.

Article 3.5 : Réglementation relative a la circulation des animaux domestiques

Les animaux domestiques sont obligatoirement tenus en laisse a l'intérieur de la réserve a
I'exception :

1. de ceux qui participent a des missions de police, de recherche ou de sauvetage,

2. de ceux utilisés pour la pratique de la chasse durant les périodes autorisées et dans le
cadre de la gestion cynégétique,

3. de ceux liés directement aux activités pastorales mentionnées a l'article 3.3.

La circulation des animaux domestiques peut étre réglementés sur tout ou partie du site par
arrété du Président du Conseil Régional, aprés avis du Comité consultatif.

Article 3.6 : Réglementation relative aux activités sportives

La pratique du vélo tout terrain est interdite dans la réserve sauf sur le GR 10. Les autres
activités sportives (hors randonnée pédestre et équestre) ainsi que les projets de
manifestations sportives sont soumises a autorisation du Président du Conseil Régional aprés
avis du Comité consultatif. Elles pourront faire I'objet d'arrétés du Président du Conseil
Régional le cas échéant.

La baignade est interdite a l'intérieur du périmétre de la réserve.

Article 3.7 : Réglementation relative a la circulation et au stationnement des
véhicules

L'accés et la circulation de tout véhicule a moteur a l'intérieur de la réserve sont interdits a
I'exception

1. des véhicules utilisés pour les activités pastorales visées a |'article 3.3,

des véhicules utilisés pour les activités scientifiques,

des véhicules utilisés pour la gestion de la réserve,

des vénhicules utilisés pour la surveillance de la réserve,

des vénhicules utilisés lors des opérations de police,

des véhicules utilisés lors des opérations de lutte contre l'incendie, de secours ou de
sauvetage.

Une aire de stationnement est située a l'entrée nord de la réserve, a proximité de la chapelle
de la Rocca et en dehors du périmétre de la réserve. Tout stationnement en dehors de cette
zone est strictement interdit.

oA WwN
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Article 3.8 : Réglementation relative aux nuisances sur le site
Il est interdit dans la réserve :

1. d’abandonner, de déposer ou de jeter tout produit de quelque nature que ce soit pouvant
nuire a la qualité de I'eau, de l'air, du sol, du site ou a l'intégrité de la faune et de la flore,

2. d’abandonner, de déposer ou de jeter, en dehors des lieux spécialement prévus a cet effet,
des papiers, boites de conserve, bouteilles, ordures ou détritus de quelque nature que ce
soit,

3. de troubler la tranquillité des lieux par toute perturbation sonore, a l'exception des
impératifs liés aux activités pastorales et d’aménagement ou d’entretien du site par le
gestionnaire,

4. de porter atteinte au milieu naturel en faisant des inscriptions autres que celles qui sont
nécessaires a l'information du public ou aux délimitations fonciéres,

5. d’utiliser le feu sauf dans le cadre de la gestion de la réserve et des activités pastorales
visées a l'article 3.3,

6. de dégrader par quelque nature que ce soit les batiments, installations et matériels du site
ou les constructions, méme en ruine, présents sur la réserve.

Article 3.9 : Réglementation relative aux travaux

Conformément aux dispositions de l'article L.332-9 du code de l’environnement, les travaux
publics ou privés sont interdits dans la réserve, a |I'exception des travaux :

- prévus dans le plan de gestion de la réserve naturelle établi conformément a l'article 7 ou
nécessaires a l'entretien de la réserve,

- autorisés par le Conseil régional apres avis du Comité Consultatif, du Conseil Scientifique
Régional du Patrimoine Naturel et du Conseil Municipal de Nyer, conformément a I'article
R.332-44 du code de I'environnement.

Article 3.10 : Réglementation relative aux activités industrielles et commerciales
Toutes les activités industrielles et commerciales sont interdites dans la réserve, a I'exception des activités
commerciales et artisanales liées a la gestion et a I'animation de la réserve naturelle.

Les activités hydroélectriques a l'intérieur de la réserve sont régies par le décret du 21 octobre
1985 relatif a I'aménagement et I'exploitation de la chute de Nyer sur le Mantet dans le
département des Pyrénées-Orientales.

Article 3.11 : Réglementation relative a la publicité

Conformément aux dispositions de l'article L.332-14 du code de l’environnement, toute
publicité quelle qu'en soit la nature est interdite a l'intérieur de la réserve.

L'utilisation, a des fins publicitaires et/ou commerciales, et sous quelque forme que ce soit, de
la dénomination de la réserve ou de l'appellation "réserve naturelle" ou "réserve naturelle
régionale", a l'intérieur ou en dehors de la réserve, est soumise a autorisation du président du
Conseil régional.

Article 3.12 : Réglementation relative a la prise de vues et de son

Les prises de vues ou enregistrements vidéo, ou les prises de son a caractére non commercial
sont autorisés depuis les itinéraires ouverts au public, en dehors des périodes de reproduction
des espéces. A |'exception des agents du gestionnaire, il est strictement interdit a quiconque
de sortir des itinéraires balisés dans le but de réaliser des prises de vues naturalistes ou des
prises de son. Le cas échéant, des conventions autorisant un accés contrdlé a certains lieux sur
la réserve naturelle peuvent étre passées entre des photographes ou preneurs de son
amateurs ou professionnels et le gestionnaire, aprés autorisation du Président du Conseil
régional. Les prises de vues et de son a des fins scientifiques ou pédagogiques peuvent
également étre autorisées dans les mémes conditions.
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ARTICLE 4 : Comité consultatif

Conformément aux dispositions de I'article R.332.41 du code de I'environnement, il est institué

un Comité consultatif de gestion de la réserve, présidé par le Président du Conseil régional ou

son représentant. Sa composition est fixée par un arrété du Président du Conseil régional et

prévoit :

- des représentants des administrations civiles et militaires et des établissements publics de
I’Etat intéressés,

- des représentants des collectivités territoriales ou leurs groupements,

- des propriétaires et des usagers,

- des personnalités scientifiques qualifiées et représentants d'associations agréées ayant
pour principal objet la protection des espaces naturels,

- des personnes invitées de droit mais non membres du Comité consultatif.

Le Comité Consultatif se réunit au minimum 1 fois par an sur convocation de son Président
pour examiner tout sujet relatif au fonctionnement de la réserve, a sa gestion, aux conditions
d’application des mesures de protection prévues aux articles 3.1 a 3.12 et au suivi de I'état
d'avancement des opérations prévues au plan de gestion. La consultation écrite des membres
du Comité consultatif, pour des questions nécessitant son avis rapidement, peut étre réalisée.

En outre, I'avis du Comité consultatif est notamment requis pour :
- les demandes d’autorisations requises au titre des articles 3.1, 3.2, 3.4, 3.9, 3.10.
- le plan de gestion,
- les programmes et bilans annuels d'activité.

Il peut également étre réuni sur demande d'au moins un tiers de ses membres et peut
déléguer I'examen d’une question particuliére a une formation restreinte.

Le président du Comité consultatif peut inviter toute personne ou organisme, en tant qu'expert
sur un sujet relatif a la gestion de la réserve.

ARTICLE 5 : Conseil scientifique

Conformément aux dispositions de I'article R.332-41 du code de I’'environnement, il est institué
un Conseil scientifique. Le Président désigne comme Conseil scientifique de la réserve le
Conseil scientifique des Réserves Naturelles de montagne du Languedoc-Roussillon. Pour toute
guestion a caractére scientifique touchant la réserve naturelle, le gestionnaire et le comité
consultatif de gestion peuvent s’‘appuyer sur ses avis.

ARTICLE 6 : Modalités de gestion de la réserve

Conformément aux dispositions de I'article R.332-42 du code de I’environnement, le Président
du Conseil Régional désigne un gestionnaire.

Le Président du Conseil régional désigne comme gestionnaire de la Réserve Naturelle
Régionale de Nyer le Conseil général des Pyrénées-Orientales.

Les missions du gestionnaire sont notamment :

- d’élaborer, mettre en ceuvre et évaluer le plan de gestion de la réserve prévu a l'article
7,

- de controler I'application des mesures de protection prévues aux articles 3.1 a 3.12 en
s’appuyant notamment sur les agents commissionnés a cet effet cités a l'article 8,

- de réaliser ou de faire réaliser I'’ensemble des opérations nécessaires a la conservation
du patrimoine naturel de la réserve et au maintien des équilibres biologiques des
habitats et de leurs populations animales et végétales,

- d’assurer l'accueil et I'information du public.

la Région
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Les modalités de la gestion de la Réserve Naturelle Régionale de Nyer sont détaillées dans la
convention de gestion entre le gestionnaire et le Président du Conseil régional et régies par
I'article L.332-8 du code de I'Environnement.

ARTICLE 7 : Plan de gestion

Le plan de gestion de la réserve naturelle est élaboré par le gestionnaire dans les 3 ans suivant
sa désignation et dans les formes prévues par l'article R.332-43 du code de I’'environnement. Il
est validé par délibération du Conseil Régional.

Les actions et travaux prévus au plan de gestion ne sont pas soumis aux demandes
d’autorisations prévues aux articles 3.1, 3.2 et 3.9.

ARTICLE 8 : Sanctions

Les infractions aux dispositions de la présente délibération seront punies par les peines
prévues aux articles L.332-22-1, L.332-25 et R.332-69 a 75 du code de |'environnement.

Ces infractions peuvent étre constatées par les agents cités a l'article L.332-20 du code de
I’environnement, notamment par les agents du gestionnaire, commissionnés et assermentés a
cet effet au titre du 2°.

ARTICLE 9 : Publication et recours
La décision de classement est publiée au recueil des actes administratifs du Conseil régional.
La présente décision ne peut étre déférée qu'au Tribunal Administratif de Montpellier.

Le délai de recours est de deux mois pour le demandeur, a compter de la notification de la
présente délibération.

ARTICLE 10 : Clauses relatives a la modification et au déclassement de la réserve

Les conditions de modification de la réserve ou de déclassement sont régies par les articles
L.332-2 et L.332-10 du code de I'environnement.

Le Président

/!

Georges FRECHE
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ANNEXES

Annexe 1 : Plan cadastral et carte de la réserve
Annexe 2 : Description synthétique de la réserve



Annexe 1 :Carte et plan Cadastral de la Réserve Naturelle Régionale de Nyer

Plan cadastral de la Réserve
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Annexe 2 : Fiche synthétique descriptive de la Réserve Naturelle Régionale de Nyer

Surface 2192 ha
Département - | Département des Pyrénées-Orientales - commune de Nyer (canton
Commune d’'Olette)

Propriétaire

Conseil Général des Pyrénées-Orientales

Mesures d'inventaire /
labels

ZICO n° LR11 « Massif du Canigou-Caranca »

SIC n° FR9101472 « Massif du Puigmal »

ZSC Chiroptére en cours de classement

ZNIEFF de type I n°® 00020010 « Vallée de la Carenca

ZNIEFF de type I n° 00020011 « Vallée de Mantet

ZNIEFF de type II n° 0002 <« Chaine du Puigmal et vallées
adjacentes »

Territoire de PNR

PNR des Pyrénées catalanes (100% de la RN)

Milieux présents

Altitudes de 730m au Nord a 2 663m au Sud

Milieux minéraux : 26% ; milieux herbacés : 7%, milieux arbustifs :
12%, Milieux arborescents : 54%, Milieux humides : 0,3%

Présence de 22 habitats d’intérét européen dont 4 prioritaires,
noyaux forestiers anciens abritant une faune riche

Climats

Zone de transition entre un climat méditerranéen au Nord et
continental orogénique dans les hautes altitudes

Données faune

- Entomofaune trés riche (notamment Lépidoptéres, Coléoptéres,
Arachnides,...)

- Avifaune diversifiée avec notamment 14 espéces de rapaces et
des espéces emblématiques comme le Grand Tétras,

- Prés de la moitié des espéces de mammiféeres de France
présentes sur le site et notamment le Desman des Pyrénées,
mais aussi 14 espéces de Chiroptéres

Données flore

816 especes végétales répertoriées (champignons inclus) dont 2
especes protégées a |'échelle nationale (Androsace Vandellii,
Epipogium aphyllum).

Données géologiques
et/ou paléontologiques

Grande diversité de substrats géologiques. La majorité du territoire
est occupée par le massif de gneiss de la Caranga, mais la zone des
gorges, au Nord, est composée essentiellement de roches
métamorphiques : zone « d’un grand intérét pour I’'explication de la
structure des Pyrénées » (GUITARD, 1970).

Menaces

- fermeture de milieux ouverts ou semi-ouverts,

- accidents climatiques ou incendies,

- surpaturage localisé,

- perturbations hydrobiologiques et déstabilisation des terrains
situés en contrebas du canal (le canal de Nyer forme une
enclave au sein du site),

- dérangement de la faune sauvage,

Principaux usages

Cueillette (champignons, fruits
Molopospermum  peloponnesiacum, Pissenlit), péche, chasse,
pastoralisme, hydroélectricité (canal de Nyer), tourisme de
montagne (randonneurs, canyoning illégal)

sauvages, Gentiana Iutea,

Plan de gestion

Validé par le comité consultatif le 18 décembre 2003 pour la période
2005/2009. Présentation au CSRPN prévue en septembre 2007.
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ARRETE PREFECTDRAL N© 124/85
portant
DECLARATION DFUTILITE FUBLTQUE OES

travaux projetés par le commune dm NYER

UREAL DE L'URBANISME en vue du renforcemsnt de la roduction

ET DU CADRE DE VIE

d'Bau potabiie

Dérivation par ceptags o'saux da ravin

ARRETE

Le Préfgt,
Commiss=ire de la Républigue
du département des Pyrénéus-Urientales,

Chevalier de la Légion d'‘Honneur,

VU le Code Rural, noctamment les articles 107 et 113,
VU le Code des Communes,

VU le Code de 1o Santé Publigue, notamment les articles L., 20 gt
L. 21,

VU la loi modifide N° 54,1248 du 16 décembrs 1984 relative au régiw-
we et & la répartition des gaux st & la lutte contre leur pollutian,

VU le décret du 1er aoiit 1905,

W le déeret modifié N® 58,22 du & janvier 1955 portant réforee de
is publicité foncigre (articles.36 ~ 2¢) et le décret dlapplication medifis
N® 35,4380 du 14 octobrs 1985 (article 73),

WU Je décret N° £1.859 du fer aoiit 1961 modifié et compléts par le
décret N° &7,1093 du 15 décembre 4557 portant réglement d'administration Pu-
bliwue pris pour l’applicatian de llaerticle L., 20 du Code de 1la Santé Bubligus,

VU lg decret N §7.1094 du 15 décembre 1967, senctionnant leg i
fractions & la loi modifide NO 64,1245 du 18 décembrs 1964,

VU le décret modifié N* 89.828 du 28 aolt 4969 portant déconce ntrae
tion et umifization des organismes consultatifs en matiére d'opérations immo—
biiidres, d'erchitecture et d'espaces protégés et les textes pris pour son ap—
plicatiaon, :

VU ensenble les décrets N® 77,392 et 77.393 du 28 mars 1977 portant
codification des textes législatifs et réglementairss concernant 1texpropria~
tion pour cause d'utilité publigue, :

VU le code de 1l'expropriation pour cause dfytilité publique annexé
aux déersis sudvisds,

[P,
My, . . - v



. 28 Juin 1984,

W la tirculaire interministérislle du 10 dscembre 1968 relative
 aux périmdtres de protection des points de prélévement d'eau destings &
l'alimentation des collectivitss humainas,

VU l'avant-prodet des travaux de renforcement de la praductian
d'eau potable & sntreprendre par la commune de NYER, |

Vit lfavis du Conseil Départemental d'Hygikne en date du

VU la gélibération du Conseil Muricipal en date du 13 actohre 1984 -
~ adoptent le projet, criant les ressources nécessaires & 1l'exdcution des tra-
vaux et portant engagoment d'indemniser les usSagers des eaux lésds par la
dérivatiaon, :

W l'arvétd préfectoral du 15 novembre 1984 prescrivant 1'ouver—
turs de l'engute publigue dans 1z commune de NYER en vue de la déclaretion
d'utilité publigua das traveux,

VU le domsisr soumis & 1'snoudte,
VU llavis favorabls du Cummnssaire—enquétEur,

VU 1'a vis favorable da M, 1g Sous-Préfet, Commissaire Adioint
de la République de 1'Arrondissement de PRADES,

VU le rappart de 1'Ingémisur en Chef, Direcieur Départemental
de l'Agriculture et de la Forét sur les résultats de lienquite en date dy
29 Jjanvier 1985,

SUR PROPOSITION de M, le Secrétaire Géndral de la Préfecturs des
Pyrénées—LOriantales,

ARBETE

Artisle ler — Sont déclarés d'utilits Publique, les travaux & entreprendre
. par la commune dg NYER en vue du ren foreement de 52 producticn d'eau
" potabla,

Articls 2 .- La commune de NYER est autorisée & dériver une partie des saux
du ravio de la GARBOULOUSE par un captags au niveau de ls cote 1 000 m,
- axdouter conformément aux dispositions générales du projet susvisé sur son
- propre territoire, au lieu dit "La CARBOULOUSE", sention A du plan cadastral,

Artlcle 3 - Le préladvement ne pourra excéder 1 litre par sccondg, ni 87 m3
- par jour, ’ :

CArticie 4 - Les dispositions prévues pour que les diversss prescripiions
de l'article précddent soient régulidremsnt abservées, ainsi que les appa-
reils de contrdle nécessaires devront 8trs soumis par la commune de NYER &
1'agrémont de 1'Ingénisur em Chef du Bénie Rurel, des Eaux et des Faréts,
Directeur Départsmantal de 1'Agriculturs st de is Farét.

R
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Article 8 ~ Comformémant & i'engagement pris par le Conseil Municipal dans oa
ffance du 13 octobra 15984, la commune de NTER devra indemmiser lgs usiniara,
irrigants ot autres usEgErs des eaux, de Ltous lae dommages qu'ils pourront
pProuver leur avoir §té causés par ia dérivation des eausx,

Ariicle 8 — En application des dispositions de l'articls L, 20 du Code de la
Santé Publique et du décret N° &1, 1093 du 15 décembre 15967, il sers établi
autour des captages

"-in_périmbtrs de protection immédiate

_ Il sera constlitud par ure surface rectangulaire dfenviron 5 m deg
iong sur 3 m daAlarge. Liensemble sera entows d'une clSture dont la lengueur
sera parallsle & l'axe du rulsseau st suivra au mieux le prafil naturel des
hEFgEE [

Rans sette 20n e, tous las travaux, hormis ceux nécessaires A 1'en~
tretien seront interdits.

- Un porimdtre de protection rapprochés

1l intéressera les parcelles :

» Pive droite : 1 2700~ 1 271 = 1 272 ~ 1 2784— 1 274 —
1295 ~ 1 282 (Nerd}”

. Rlve pauchs 1 1 288 o (Nord) - 1 284 — 1 283 - 1 282 (Sud)
Dans 4oute cette swwface seront interdits les dépdts o'crdures,
i'abattage des arbres, le passage des animaux demestlgues, les travaux de care
rigre, 1l'habitat sous toutes ses formes.

- Un périmdtre da protection dloionde

I1 intérassera en plus du périmatre de protection rapprochde déorit
ci~dessug, touts la surface des terrss situdes au-dessus du canal de SOUANYAS.

Dans ceite zone serent rdglementés 1'abattage des arbres, le pAty—
rage d8s animaux, les traveux de carridre et les habitations seront interdites,®

Articie 7 - Lo périmetrs de prutéctian immédiate dont les terrains doivent &tre
actuis en pleine propridté, sera clfiturd 3 la diligencs et sux frais de la com-
mune de NYER, ' : :

Artlele & — Pour les activitds, dépfits et installations existant & la date de
publication du présent arrété sur les terrains compris dans les périmdtres de
protection prévus & l'article 6, il devra étre satisfait aux obligations rt
sultant de l'institution des dits périmdtres dans un délai de UN AN,

Article S - Le Maire de la commme de NYEA est autoriss a acqusrir, soit &
f‘amiable. 80Lit par voie d'expropriation, an vertu du Code de 1'expropriatian
pour cause d'utilité publigue, les tsrrains nécessaires & la réalisation du Pro~-
jat et & la constitution du périmétre de protection immédiats,

Les expropriations dventusllemsnt nécessaires devront &tre réalisdes
dans un délal de S (CING) ANS & compter de la dats de publicstion du présent
arydes,

. "t : - H > -
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Artiele 10 - Huicongue aura sontrevenu aux tispositions de l'article 6 dy
prasent arrété serg passible des peines Arévuss par le décret N° &7, 1094
tu 15 décambre 1967, pris pour l'application de la loi modifige No 84,1245
du 18 décembre 1964,

- Article 11 = Le prdsent arrété sera, par les soins et & la charge du Meire
de la commune de NYER, notifié & chacun des propridtaires intéressés, no-
tamment par 1'établissemant des PErimitres de protection,

Article 12 ~ M, le Secrétalre Géndral de 1g Préfecture des Pyrénges—
Orientales, M, le Sous~Préfet, Commissaire Adjeint de im Aepublique de

1! Arrondi ssement de PRADES, M. ls Mairs de NYER, M, L'Ingérieur en Chef

du Bénie Rurml, des Caux et des Forgts, Dirsctour Départemental de 1'Agrde
culture et de 1a Rorét, sont chargés, chatun en e qui le concerne, de
l'exdcution du présent arrété qui sera puhlis ay recuell des actes admie
nistratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, T3 s8ra em outre af-
Fiché, aux ligux habituels, & la maiwmia de NYER,

Fait & PERPIGNAN, lg 2 fdvrier 1985

POUR AMPLIATION - Le PREFET,

is3aire de la Républiqus
Pourle p'“"tf;g“;'g,:g;m,,. Ui COMMISSATRENde la RERUSLTQUE

L' Atraché,

of de bureau Pour le Préfet, commidsaire de la Républiqua
i &t par déiegation :

5 Jacqualine’ PELOUSE

JernMurg DURAND
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

MINISTERE DE LA SANTE,
DE LA FAMILLE ET
DES PERSONNES HANDICAPEES

Direction Départementale o 2
d;sreifit%ires Sanit;?res et Sociales ARRETE PREFECPT(;?:::':L N 20 /2003
Service Santé-Environnement DECLARATION D°UTILITE PUBLIQUE

des travaux effectués en vue de I’alimentation
en eau de la commune de NYER

Source du « Chéteau »

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU le Code de la Santé Publique, notamment les articles L.1311-1 a 1321-10 et L.1324-1 a
1324-4,

VU le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique modifig,
VU le Code de I’Urbanisme et notamment, les articles L..126-1, R.126-1 et R.126-2,
VU le Code de I’Environnement, notamment les articles L.210-1 A L.215-24,

VU le décret modifié n°55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de Ia publicité fonciére (article
36-2"") et le décret d’application n°55-1350 du 14 octobre 1955 (article 73),

VU le décret modifié n°67-1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions a la loi
modifiée n°64-1245 du 16 décembre 1964,

VU le décret n°69-825 du 28 aoiit 1969 relatif au contrdle des opérations immobiliéres
poursuivies par les collectivités publiques, modifié par les décrets n°83-924 du 21 octobre 1983
et n°86-455 du 14 mars 1986,

VU le décret n°89-3 du 3 janvier 1989 modifié, relatif aux eaux destindes 4 la consommation

humaine, a I’exclusion des eaux minérales naturelles,

5, Rue Bardou-Job - B.P, 928 - 66020 PERPIGNAN cedex
Tél: 04 68 35 87 00 - Fax : 04 68 51 12 08 — Mél ddé6-santé-environnement@sante.gouv.fr



VU le décret n°93-742 du 29 mars 1993 modifié, relatif aux procédures d’autorisation et de
déclaration prévues par ’article 10 de la loi n°92-3 du 3 janvier 1992 sur I’eay,

VU le décret n°93-743 du 29 mars 1993 modifié, relatif 4 la nomenclature des opérations
soumises a autorisation ou 4 déclaration prévues par I’article 10 de la loi n°92-3 du 3 janvier
1992 sur ’eau,

VU le décret n°94-841 du 26 septembre 1994 portant application’de P’article 13 III de la loi
n°92-3 du 3 janvier 1992 sur I’eau, relatif & I’information sur la qualité de I’eau distribuée en vue

de la consommation humaine,

VU le décret n°2001-1220 du 20 décembre 2001 relatif aux eaux destinées a la consommation
humaine, 4 I’exclusion des eaux minérales naturelles,

VU le SDAGE adopté par le Comité de Bassin et approuvé par le Préfet Coordonnateur de
Bassin le 20 décembre 1996,

VU Parrété ministériel du 29 mai 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans les
installations fixes de production, de traitement et de distribution d’eau destinde a la
consommation humaine,

VU larrété du 26 juillet 2002 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux articles 5, 10,
28 et 44 du décret n°2001-1220 du 20 décembre 2001 concernant les eaux destinées a la

consommation humaine, a I’exception des eaux minérales naturelles,

VU la circulaire du 28 mars 1998 relative aux produits et procédés de traitement des eaux de
consomumation humaine,

VU la délibération du Conseil Municipal en date du 1% décembre 2000 demandant P’ouverture de
enquéte en vue de la déclaration d’utilité publique des travaux de prélévement d’eau,
d’instauration des périmétres de protection et I’autorisation requise au titre des décrets n°2001-
1220 du 20 décembre 2001 ;

VU Pavis de recevabilité du dossier en date du 8 janvier 2002 ;

VU le dossier soumis & [’enquéte publique ;

VU I’avis sanitaire de M. Jean CHAMAYOU en date du 30 novembre 2002 ;

VU Tarrété préfectoral n°16/2002 du 25 mars 2002 prescrivant I’ouverture de |’enquéte
préalable a la déclaration d’utilité publique en vue de I’exploitation de captages d’eau potable et
a l'autorisation de distribuer de 1’eau au public. Sources de "la Peyrére" et du " Chiteau " de la
commune de NYER ;

VU le résultat de I’enquéte publique ;

VU les avis du commissaire enquéteur en date du 10 mai 2002 ;

VU les avis des services consultés ;

VU Pavis du Conseil Départemental d’Hygiéne en date du 05 mars 2003,

VU le rapport du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
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CONSIDERANT que les autorisations préalables sont juridiquement indispensables 4 Monsieur
le Maire de la commune de NYER pour réaliser des travaux de prélévement d’eau et pour
exploiter cette ressource pour alimenter en eau de consommation humaine la commune de
NYER ;

CONSIDERANT que les travaux envisagés sont en mesure de garantir le bon fonctionnement
du prélévement sans incidence sur le milieu et les usagers ;

CONSIDERANT que les prescriptions et aménagements édictés par ’hydrogéologue agréé dans
les périmeétres de protection préserveront la ressource captée ;

SUR PROPOSITION de M. Ie Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales ;

ARRETE

BECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1 :
Sont déclarés d’utilité publique :

- les travaux & entreprendre par Monsieur le Maire de la Commune de NYER en vue de la
dérivation des eaux pour la consommation humaine a partir de la source du "Chéteau" sise
sur le territoire de la commune de NYER ; '

- Pinstauration des périmétres de protection autour du captage.

ARTICLE 2:

La partie de la parcelle n°462 section A, feuille du cadastre de la commune de NYER constituant
le périmétre de protection immédiate du captage du "Chéateau” est et devra rester propriété de la
commune de NYER.

ARTICLE3:

Droit des Tiers :

Conformément 4 I’engagement pris par délibération du Conseil Municipal en date du 1¥
décembre 2000, le Maire de la commune de NYER devra indemniser les usiniers, irriguants et

autres usagers des eaux, de tous dommages qu’ils pourront prouver leur avoir été causé par la
dérivation des eaux.
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ARTICLE 4

Situation du captage

Le captage du « Chéteau » se situe a proximité du ravin « Tartagou ». Sa localisation exacte est

la suivante :
DEPARTEMENT : PYRENEES ORIENTALES
COMMUNE : NYER
LIEU-DIT : " Chiteau "
CADASTRE : Parcelle n° 462 - Section A — Feuille 1
COORDONNEES LAMBERT I1I : X =596,100
Y =3025,960
Z # 750 métres NGF

La source captée se situe au nord de la commune et repose sur des terrains essentieflement
constitués de schiste ou des micaschistes de la série de Canaveilles.

ARTICLE 5
Périmétres de protection :

Les périmetres de protection immédiate et rapprochée s’étendent conformément aux plans et
figures joints au présent arrété.

5.1 Périmétre de protection immeédiate

Ce périmétre comporte deux parties situées sur une partie de la parcelle n° 462, feuille 2 du
cadastre de Nyer :

- le batiment de 4 m?, accolé au rocher dans lequel un drain a été mis en place. La forte
pente qui limite de part et d’autre le captage ne permet pas de cléturer efficacement une
aire plus importante. Aussi ce périmétre sera conservé tel quel sans aménagement
nouveau. Une porte métallique maintenue fermée permet [’accés au captage.

- le local qui abrite et surmonte le bassin de stockage et de refoulement, situé & moins de
cing métres du captage est également fermé par une porte métallique qui assure la
protection des installations.

L’aménagement de ce captage utilisé en secours est suffisant, sous réserve que les installations
soient réellement fermées au public et que les acceés soient réservés au personnel de maintenance.

Ces périmétres de protection immédiate ayant une emprise partielle sur la parcelle citée ci-dessus, il
est nécessaire de faire établir un nouveau document d’arpentage par un géométre expert. Les

nouveaux numeros de parcelles seront actés par arrété préfectoral complémentaire.

5.2 Périmétre de protection rapprochée

Il comprendra les parcelles qui s’étendent sur 1’éperon rocheux, bordé par le chemin communal &
P’Est et par le ravin de Tartagou a I’Ouest.

Il s’agit des parcelles n°271, 272, 273, 280 p, 281 p (versant nord), 461, 462p, 463, y compris la
boucle du chemin communal : parcelle n® 461 bis (versant sud).
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A Pintérieur de ce périmétre, seront interdits

- la création d’établissements classés pour la protection de 1’environnement soumis i
déclaration ou & autorisation,

- les constructions d’habitations ou d’étables,

- le creusement de fosses ou d’excavations pour exploiter la pierre ou pour constituer des
réserves d’eau, _

- l’aménagement de nouveaux chemins ou routes. Seul Ientretien du chemin communal qui
longe les parcelles 461, 462 et 463 sera autorisé, le fossé de récupération des eaux
pluviales devant étre réguliérement entretenu,

- le captage d’eaux souterraines,

- le déboisement intensif.

ARTICLE 6
Publication des servitudes :

La notification individuelle du présent arréié sera faite aux propriétaires des terrains compris
dans-le périmétre de protection rapprochée. Le bénéficiaire de 1’autorisation préfectorale est
chargé d’effectuer ces formalités.

Les servitudes instituées a I’article 5 dans le périmétre de protection rapprochée seront soumises
aux formalités de la publicité fonciére par la publication du présent arrété & la conservation des
hypothéques.

CODE DE L’ENVIRONNEMENT

ARTICLE 7

Conditions de réalisation :

Les conditions d’aménagement et d’exploitation de I'ouvrage, d’exécution des travaux ou
d’exercice de l’activité doivent satisfaire aux prescriptions fixées par le présent arrétd
d’autorisation.

Les travaux de dérivation des eaux relévent de la rubrique 1.1.0 de la nomenclature instaurée par

le décret 93-743 du 29 mars 1993 pris en application de I’article 10 de la loi sur I’ean qui ne les
soumettent ni & autorisation, ni & déclaration.

ARTICLE 8
Régimes d’exploitation maximums ;

Le Maire de la commune de NYER est autorisé & dériver : 0,86 m*/h et 21 m3/j.
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ARTICLE 9
Comptage :

Conformément & D’article L. 214-8 du Code de I’Environnement, 1’ouvrage doit étre pourvu de
moyens de mesures ou d’évaluation appropriés.

L’exploitant est tenu de conserver trois ans les données correspondant & ces mesures et tenir
celles-ci a la disposition de [’autorité administrative.

ARTICLE 10

Durée de validité :

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage reste en exploitation
dans les conditions fixées par celui-ci.

| DISTRIBUTION DE L'EAU

ARTICLE 11
Autorisation de distribuer de Pean :

Le Maire de la commune de NYER sera autorisé & distribuer au public de I’eau destinée 2 la
consommation humaine, a partir de la source du " Chéteau ".

Les eaux qui alimentent le village sont traitées avant distribution par un générateur  ultra-violets. Il sera
complété par un dispositif de désinfection a base de chlore. Le dossier de demande d'autorisation devra
étre présenté dans un délais de trois mois suivants la notification du présent arrété.

ARTICLE 12
Surveillance ;

Le bénéficiaire de la présente autorisation établira un programme de surveillance et s’assurera de
la tenue d’un fichier sanitaire recueillant ’ensemble des informations collectées au titre de la
surveillance permanente de la qualité des eaux distribuées, a savoir :

- Examen régulier des installations,

- Le contréle du fonctionnement du dispositif de traitement.

ARTICLE 13
Qualité des eaux :

Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la Santé Publique et

ses textes d’application.

Il sera réalisé avant le 25 décembre 2003 dernier délais, une analyse complémentaire portant sur les
€léments suivants : radioactivité (dose totale indicative et tritium), agents de surface, antimoine, baryum,
benzene, bore, carbone organique total, nickel, indice phénol, hydrocarbures dissous.
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ARTICLE 14
Contréle sanitaire de la qualité des eaux ;

Le programme de contrdle sanitaire est établi conformément 2 la réglement en vigueur.

ARTICLE 15

Dispositions permettant le contréle des installations :

Les agents des services de I’Etat chargés de 1’application du Code de la Santé Publique ou du
Code de ’Environnement ont constamment accés aux installations.

L’exploitant responsable des installations est tenu de leur laisser a disposition le registre

d’exploitation.

L’ouvrage de captage doit permettre la réalisation de prélévement d’eau brute.

ARTICLE 16
Modalité de la distribution :

Les réseaux de distribution et les réservoirs doivent étre congus et eniretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur.

DISPOSITIONS DIVERSES |

ARTICLE 17
Respect de ’application du présent arrété :
Le béneficiaire de la présente autorisation veillera au respect de I’application de cet arrété y
compris des prescriptions dans les périmétres de protection.
ARTICLE 18
Notifications et publicité de ’arrété :
Le présent arrété est transmis & Monsieur le Maire de la commune de NYER en vue -
- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arréte,
- de la mise a disposition du public,
- del'affichage en mairie de NYER pendant une durée minimale d’un mois.

En outre :

- Parrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Prefecture,
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ARTICLE 19
Délais et voies de recours :

Le destinataire Le destinataire d’une décision administrative qui désire la contester peut saisir le
Tribunal Administratif de Montpellier (6 rue Pitot, 34000 Montpellier) d’un recours contentieux dans
les deux mois & partir de la notification de la décision attaguée.

ARTICLE 20

M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales,

M. le Sous-Préfet de I’arrondissement de PRADES,

M. le Maire de la commune de NYER

M. le Directeur Départemental de I’ Agriculture et de la Forét,

M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

M. le Directeur Régional de I’Industrie de la Recherche et de 1I’Environnement,
M. le Directeur Départemental de I’Equipement,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété.

PERPIGNAN, le 23 JUIN 2003

André DORSO

Pour ampliation,

et par délégation,
f de Bureau

Pour e Préfe
Attaché Principal Che

Christian VALIER
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

DE LAFAMILLE ET
DES PERSONNES HANDICAPEES

s .
s “({ MINISTERE DE LA SANTE,

[ ———

Direction Départementale ARRETE PREFECTORAL N° - A, /2003
des Affaires Sanitaires et Sociales p ortant
Service Santé Environnement DECLARATION D°UTILITE PUBLIQUE
des travaux effectués en vue de ’alimentation en eau
de la commune de NYER

Source de "La Peyrére"

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de 1a Légion d’Honneur,
VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU le Code de la Santé Publique, notamment les articles L.1311-1 & 1321-10 et L.1324-1 &
1324-4,

VU le Code de I’Expropriation pour cause d*utilité publique modifig,
VU e Code de I’Urbanisme et notamment, les articles L.126-1,R.126-1 et R.126-2,
VU le Code de ’Environnement, notamment les articles 1.210-1 4 L.215-24,

VU le décret modifié n°55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité fonciére (article
36-2°") et le décret d’application n°55-1350 du 14 octobre 1955 (article 73),

VU le décret modifié n°67-1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions 4 la loi
modifiée n1°64-1245 du 16 décembre 1964,

VU le décret n°69-825 du 28 aolit 1969 relatif au contrble des opérations immobiliéres
poursuivies par les collectivités publiques, modifié par les décrets n°83-924 du 21 octobre 1983
et n°86-455 du 14 mars 1986,

VU le décret n°89-3 du 3 janvier 1989 modifig, relatif aux eaux destinées 4 la consommation
humaine, a I’exclusion des eaux minérales naturelles,

3, Rue Bardou-Job - B.P. 928 - 66020 PERPIGNAN cedex
Tél: 04 68 35 87 00 - Fax : 04 68 51 12 08 — Mél ; dd66-santé-environnement@sante.gouv.fr



VU le décret n°93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d’autorisation et de
déclaration prévues par I’article 10 de la loi n°92-3 du 3 janvier 1992 sur 1’eau,

VU le décret n°93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif 4 la nomenclature des opérations
soumises 4 autorisation ou & déclaration prévues par ’article 10 de la loi n°92-3 du 3 janvier
1992 sur I’eau,

VU le décret n°94-841 du 26 septembre 1994 portant application de ’article 13 III de la loi
1°92-3 du 3 janvier 1992 sur I’eau, relatif & ’information sur la qualité de I’eau distribuée en vue
de la consommation humaine,

VU le décret n°2001-1220 du 20 décembre 2001 relatif aux eaux destinées a Ia consommation
humaine, a ’exclusion des eaux minérales naturelles, )

VU le SDAGE adopté par le Comité de Bassin et approuvé par le Préfet Coordonnateur de
Bassin le 20 décembre 1996,

VU larrété ministériel du 29 mai 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans les
installations fixes de production, de traitement et de distribution d’eau destinée a la
consémmation humaine,

VU Parrété du 26 juillet 2002 relatif & la constitution des dossiers mentionnés aux articles 5, 10,
28 et 44 du décret n°2001-1220 du 20 décembre 2001 concernant les eaux destindes 3 la
consommation humaine, a I’exception des eaux minérales naturelles,

VU la circulaire du 28 mars 1998 relative aux produits et procédés de traitement des eaux de
consommation humaine,

VU la délibération du Conseil Municipal en date du 1% décembre 2000 demandant I”ouverture de
I'enquéte en vue de la déclaration d'utilit¢ publique des travaux de prélévement d’eau,
d’instauration des périmétres de protection et ’autorisation requise au titre des décrets n°2001-
1220 du 20 décembre 2001 ;

VU I’avis de recevabilité du dossier en date du 8 janvier 2002 ;

VU le dossier soumis & 1’enquéte publique ;

VU Pavis sanitaire de M. Jean CHAMAYOU en date du 30 novembre 2002 modifié le
10/12/2002 ;

VU TParrété préfectoral n°16/2002 du 25 mars 2002 prescrivant Pouverture de [’enquéte
préalable a la déclaration d’utilité publique en vue de [’exploitation de captages d’eau potable et
a D’autorisation de distribuer de I’eau au public. Sources de "la Peyrére" et du « Chéteau » de la
commune de NYER ;

VU le résultat de I’enquéte publique ;

VU les avis du commissaire enquéteur en date du 10 mai 2002 ;

VU les avis des services consultés ;

VU Iavis du Conseil Départemental d’Hygiéne en date du 05 mars 2003 ;

VU le rapport du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
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CONSIDERANT que les autorisations préalables sont juridiquement indispensables & Monsieur
le Maire de la commune de NYER pour réaliser des travaux de prélévement d’eau et pour
exploiter cette ressource pour alimenter en eau de consommation humaine la commune de
NYER ;

CONSIDERANT. que les travaux envisagés sont en mesure de garantir le bon fonctionnement
du prélévement sans incidence sur le milieu et les usagers ;

CONSIDERANT que les prescriptions et aménagements édictés par Phydrogéologue agréé dans
les périmetres de protection préserveront la ressource captée ;

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de 1a Préfecture des Pyrénées Orientales ;

ARRETE

DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE W

ARTICLE ] :
Sont déclarés d’utilité publique :
- les travaux & entreprendre par Monsieur le Maire de la Commune de NYER en vue de la

dérivation des eaux pour la consommation humaine & partir de la source de « La Peyrére »
sise sur le territoire de la commune de NYER

- Pinstauration des périmétres de protection autour du captage.

ARTICLE 2:

La partic de la parcelle n°1252 section A, feuille du cadastre de la commune de NYER
constituant le périmétre de protection immédiate du captage de « la Peyrére» est et devra rester
propriété de la commune de NYER.

ARTICLE 3 :

Droit des Tiers :

Conformément 4 I’engagement pris par délibération du Conseil Municipal en date du 1
décembre 2000, le Maire de la commune de NYER devra indemniser les usiniers, irrignants et
autres usagers des eaux, de tous dommages qu’ils pourront prouver leur avoir été causé par la
dérivation des eaux.

ARTICLE 4

Situation du captage

Le captage de « La Peyrére » se situe sur le versant sud du ravin de la Trille. Sa localisation
exacte est la suivante :
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DEPARTEMENT : PYRENEES ORIENTALES

COMMUNE : NYER
LIEU-DIT : « La Peyrére »
CADASTRE : Parcelle n® 1252 - Section A — Feuille 2
COORDONNEES LAMBERT II1 : X =1596,03
Y =3025,600
Z # 940 metres NGF

La source captée se situe au nord de la commune et repose sur des terrains essentiellement
constitués de schiste ou des micaschistes de la série de Canaveilles.

ARTICLE 5
Périmétres de protection :

Les périmétres de protection immédiate et rapprochée s’étendent conformément aux indications
des plans et figures joints au présent arrété.

5.1 Périmetre de protection immédiate

Il aura la forme d'un quadrilatere, tel qu'il figure dans le plan annexé
Il correspondra & I’emprise des drains et des bassins de stockage sur une partie de la parcelle
n®1252, feuille 1, section A, du cadastre de la commune de NYER.

Il sera délimité par une clbture de 1,50 4 2 m de hauteur, sur une longueur totale de 100 m, avec
portail d’accés. Cette cldture devra étre posée dés la fin de réalisation des travaux de captage.

Ce périmétre sera déboisé, nettoyé et maintenu en parfait état de proprets.

Aucune activité 'ou installation n’est autorisée dans ce périmétre & I’exception de celles de
maintenance et d’entretien des installations.

Ce périmétre de protection ayant une emprise partielle sur la parcelle citée ci-dessus, il est
nécessaire de faire établir un nouvean document d’arpentage par un géomeétre expert. Le nouveau
muméero de parcelle sera acté par arrété préfectoral complémentaire.

5.2 Périmétre de protection rapprochée

Il s’étendra sur les parcelles 1°1249 p, 1250 a 1253, 1260 4 1262 et 1266 du cadastre de la
commune de NYER.

A Tintérieur de ce périmetre, seront interdits :

- la création d’établissements classés pour la protection de l’environnement soumis a
déclaration ou & autorisation,

- les constructions d’habitations ou d’étables,

- le creusement de fosses ou d’excavations pour exploiter la pierre ou pour constituer des
réserves d’eau,

- ’aménagement de nouveaux chemins ou routes,

- le captage de petites sources ou fontaines,

- le déboisement intensif.
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ARTICLE ¢

Travaux et aménagements :

Le captage se fera par tranchées en aréte de poisson équipées de drains. L’ouvrage de captage
situé¢ immédiatement & I’aval comportera un premier bassin dessableur, un deuxiéme bassin d’ot

partira la conduite gravitaire et un bassin sec pour la vanne d’arrét,

Les drains devront étre situés a plus de 1,20 m de profondeur et recouverts de matériaux inertes
peu perméables sur une épaisseur de 0,30 4 0,40 m au-dessous du sol.

Le bassin dessableur devra étre nettoyé périodiquement surtout durant la premiére année de
fonctionnement.

ARTICLE 7
Publication des servitudes ;

La notification individuelle du présent arrété sera faite aux propriétaires des terrains compris
dans le périmétre de protection rapprochée. Le bénéficiaire de I’autorisation préfectorale est
chargé d’effectuer ces formalités.

Les servitudes instituées 4 1article 5 dans le périmétre de protection rapprochée seront soumises
aux formalités de la publicité fonciére par la publication du présent arrété & la conservation des
hypotheéques.

CODE DE I’ENVIRONNEMENT

ARTICLE 8

Conditions de réalisation :

Les conditions d’aménagement et d’exploitation de I’ouvrage, d’exécution des travaux ou
d’exercice de Pactivité doivent satisfaire aux prescriptions fixées par le présent arrété
d’autorisation.

Les travaux de dérivation des eaux relévent de la rubrique 1.1.0 de la nomenclature instaurée par

le décret 93-743 du 29 mars 1993 pris en application de Particle 10 de la loi sur Pean qui ne les
soumettent ni & autorisation, ni & déclaration.

ARTICLE 9
Régimes d’exploitation maximums :

Le Maire de la commune de NYER est autorisé & dériver : 2,16 m°/h et 52 m® 1.
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ARTICLE 10
Comptage :

Conformément & I’article L. 214-8 du Code de I’Environnement, I’ouvrage doit étre pourvu de
moyens de mesures ou d’évaluation appropriés.

L’exploitant est tenu de conserver trois ans les données correspondant 4 ces mesures et tenir
celles-ci & la disposition de I’autorité administrative.

ARTICLE 11

Durée de validité :

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage reste en exploitation
dans les conditions fixées par celui-ci.

DISTRIBUTION DE L’EAU

ARTICLE 12
Autorisation de distribuer de ’ean :

Le Maire de la commune de NYER sera autorisé a distribuer au public de P’eau destinée a la
consommation humaine, & partir de la source « La Peyrére ».

Les eaux qui alimentent le village sont traitées avant distribution par un générateur a ultra-
violets. 1l sera complété par un dispositif de désinfection 4 base de chlore. Le dossier de
demande d'autorisation devra étre présenté dans un délai de trois mois suivants la notification du
présent arrété.

ARTICLE 13
Surveillance :
Le bénéficiaire de la présente autorisation établira un programme de surveillance et s’assurera de

la tenue d’un fichier sanitaire recueillant I’ensemble des informations collectées au titre de la
surveillance permanente de la qualité des eaux distribuées, a savoir :

- Examen régulier des installations,

- Le contrdle du fonctionnement du dispositif de traitement.
ARTICLE 14

Qualité des eaunx :

Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la Santé Publique et
ses textes d’application.
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II sera réalisé avant le 25 décembre 2003 dernier délais, une analyse complémentaire portant sur
les ¢léments suivants : radioactivité (dose totale indicative et tritium), agents de surface,
antimoine, baryum, benzéne, bore, carbone organique total, nickel, indice phénol, hydrocarbures
dissous.

De plus, une analyse bactériologique de type B3 devra étre réalisée avant la mise en service de
cette source.
ARTICLE 15

Contrdle sanitaire de la qualité des eaux :

Le programme de contréle sanitaire est établi conformément a la réglementation en vigueur.

ARTICLE 16
Dispositions permettant le contréle des installations :

Les agents des services de I’Etat chargés de I’application du Code de la Santé Publique ou du
Code de I’Environnement ont constamment accés aux installations.

L’exploitant responsable des installations est tenu de leur laisser 4 disposition le registre
d’exploitation.

I’ouvrage de captage doit permettre la réalisation de prélévement d’eau brute.

ARTICLE 17
Modalité de Ia distribution :

Les réseaux de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur.

| DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 18

Respect de ’application du présent arrété :

Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de I'application de cet arrété y
compris des prescriptions dans les périmétres de protection.

ARTICLE 19

Notifications et publicité de ’arrété :

Le présent arrété est transmis 4 Monsieur le Maire de la commune de NYER en vue :

DUP. Commune de NYER - source "La Peyrére". p-7



- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arréts,
- de la mise a disposition du public,
- del’affichage en mairie de NYER pendant une durée minimale d’un mois.

En outre :

- D’arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture,

ARTICLE 20
Délais et voies de recours :

Le destinataire d’une décision administrative qui désire la contester peut saisir Ie Tribunal
Administratif de Montpellier (6 rue Pitot, 34000 Montpellier) d’un recours contentieux dans les
deux mois a partir de la notification de ia décision attaquée.

ARTICLE 21

M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales,

M. le Sous-Préfet de I’arrondissement de PRADES,

M. le Maire de la cornmune de NYER

M. le Directeur Départemental de 1’ Agriculture et de la Forét,

M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

M. le Directeur Régional de I’Industrie de la Recherche et de I’Environnement,
M. le Directeur Départemental de I’Equipement,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.
p

PERPIGNAN,le g8 jyi 2003

Pour ampliation :

$$tgaation Pourjif Préiet et pa\Délegation
o~ b Sacrdiaire Gpnéral,

; Socialos
2 Diroctour,

Lingsrisur ' Ciudes
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"REPUBLIQUE FRANCAISE

Ministére de 'intérieur, de 1’outre-mer
et des collectivités territoriales
. \‘\a\\'

7 g
. N )
NOR ; IOCGl—QﬁSOI?D
oAy

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de I’intérieur, de I’outre-mer et des collectivités territoriales,

Vu le code des postes et des communications électroniques, articles L.57 4 L.62 et L.64 et
articles R.27 a R.38 instituant des servitudes et obligations pour la protection des réceptions
radio€lectriques contre les perturbations électromagnétiques,

Vu Parrété du 21 aolit 1953 établissant la liste et les caractéristiques du matériel électrique
dont la mise en service, la modification ou la transformation sont soumises a autorisation préalable

dans les zones de garde radioélectriques,

Vu larrété du 16 mars 1962 donnant la liste et les caractéristiques des installations
€lectriques dont la mise en exploitation sur I’ensemble du territoire est soumise 3 autorisation

préalable,

Vu I’arrété du 22 aofit 2008 classant en 2°™ catégorie les centres de :

PERPIGNAN (Pyrénées-Orientales, n° ANFR: 066 014 0001), LAROQUE-DES-
AMBERES (Pyrénées-Orientales, n°® ANFR : 066 014 0012), SAINTE-LEOCADIE (Pyrénées-
Orientales, n°® ANFR : 066 014 0041), MONTBOLO (Pyrénées-Orientales, n° ANFR : 066 014
0050), L’ALBERE (Pyrénées-Orientales, n° ANFR : 066 014 0056), NYER (Pyrénées-Orientales,
n° ANFR : 066 014 0057), VILLEFRANCHE-DE-CONFLENT (Pyrénées-Orientales, n® ANFR :
066 014 0058), LE TECH (Pyrénées-Orientales, n° ANFR : 066 014 0059), PORTA (Pyrénées-
Orientales, n° ANFR : 066 014 0060), PERPIGNAN (Pyrénées-Orientales, n° ANFR : 066 014
0061), CERBERE (Pyrénées-Orientales, n° ANFR : 066 014 0064),

Vu I’avis de I’agence nationale des fréquences en date du 30 novembre 2009,

JON" T 100U 15 mal 2010




Décréte :

Article 1¢

Sont approuves les plans ci-joints, fixant les limites de la zone de protection et de Ia zone de garde,
instituées autour de chacun des centres radioélectriques de :

PERPIGNAN (Pyrenées -Orientales, n° ANFR : 066 014 0001), LAROQUE-DES-AMBERES
(Pyrénées-Orientales, n° ANFR : 066 014 0012), SAINTE-LEOCADIE (Pyrénées-Orientales, n°
ANFR: 066 014 0041), MONTBOLO (Pyrénées-Orientales, n° ANFR: 066 014 0050),
L’ALBERE (Pyrénées-Orientales, n° ANFR : 066 014 0056), NYER (Pyrénées-Orientales, n°
ANFR : 066 014 0057), VILLEFRANCHE-DE-CONFLENT (Pyrénées-Orientales, n° ANFR : 066
014 0058), LE TECH (Pyrénées-Orientales, n° ANFR : 066 014 0059), PORTA (Pyrénées-
Orientales, n® ANFR : 066 014 0060), PERPIGNAN (Pyrenees Orientales, n® ANFR : 066 014
0061), CERBERE (Pyrénées-Orientales, n° ANFR : 066 014 0064),

Article 2

La zone de protection cst définie par le tracé en BLEU, la zone de garde est définie par le tracé en
JAUNE.

Les servitudes applicables a ces zones sont celles fixées par I'article R 30 du code des postes et des
communications électroniques.

Dans la zone de protection radioélectrique, il est interdit aux propriétaires ou usagers d’installations
€lectriques de produire ou de propager des perturbations se plagant dans la gamme d’ondes
radloelectnques regues par le centre et présentant pour les appareils du centre un degré de gravité
supérieur 4 la valeur compatible avec P’exploitation du centre.

Dans la zone de garde radioélectrique, il est interdit de metire en service du matériel électrique
susceptible de perturber les réceptions radioélectriques du centre ou d’apporter des modifications 3
ce matériel, sans Iautorisation de la ministre de I’intérieur, de I'outre-mer et des collectivités

territoriales,

Article 3

Les 'di“spositions du décret du 10 mars 1961 fixant les limites de la zone de protection instituée
autour de chacun des centres radioélectriques du ministére de I'intérieur de LANNEMEZAN,
TOULOUSE-PECH DAVID et Préfectures d’ALBI, AUCH, CAHORS, CARCASSONNE, FOIX,
MONTAUBAN, PAU, PERPIGNAN, TARBES et TOULQUSE sont abrogées en ce qui concerne
PERPIGNAN Préfecture, (Pyrénées-Orientales, n° ANFR : 066 014 0001).




Article 4

La ministre de I’économie, de I'industtie et de ’emploi, le ministre de I'intérieur, de 1’outre-mer et -
des collectivités territoriales et le ministre aupres de la minisire de ’économie, de Pindustrie et de

- I'emploi, chargé de I’industrie, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de "exécution du présent
décret qui sera publié Journal officiel de la République francaise.

Fait 4 Paris, le 11 MAL 780

/

Franeois B M

Par le Premier ministre :

La ministre de I’économie,
de I'indusfrie et de I'emploi

Chrictine LAGARDE .

Le ministre de I’intéricur,
de Ioutre-mer et des collectivités territoriales

Brice HORTEFEUX

Le ministre aup;ﬁ;s de la ministre de I’économie,
de {"indystrie etydel’emploi, chargé de I’industrie

Christian CaTROS!
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REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DE L'INTERIEUR,
DE L'OUTRE-MER ET DES COLLECTIVITES TERRITORIALES

Secrétariat Général
DIRECTION DES SYSTEMES D'INFORMATION ET DE COMMUNICATION

Cellule d’Ingénierie et de Servitudes
Section Sites et Servitudes

MEMOIRE EXPLICATIF

P7Z N° Serv: 26 684
Concernant le projet d'établissement de servitudes radioélectriques contre les perturbations
électromagnétiques au bénéfice du centre de : '

NYER/PIC DE LA SERRE (Pyrénées Orientales), n° ANFR : 066 014 0057

Dossier Commentaires

1 — Emplacement du centre.

Département des Pyrénées Qrientales
Commune de NYER
Lieu dit PIC DE LA SERRE

Coordonnées géographiques Les coordonnées géographiques sont
Longitude : 002°E17°10” exprimées en degrés, minutes et secondes
Latitude : 42°N32'24" (WGSB84). La longitude est comptée a partir du
Altitude : 1115 metres NGF méridien origine de Greenwich.
2 — Nature du centre. Station de terre du ministére de l'intérieur.

ieme

Classement du centre en 2°" catégorie
Arrété du ministre de lintérieur,
en date du 22 aout 2008.

3 — Rappel des textes établissant les servitudes.

. Les servitudes qui font I'objet du présent projet
seront établies conformément aux dispositions
du code des postes et des communications
électroniques (art. L57 aL62etart. R27 aR
38).

D.S.I.C. - C.I.S. - Section Sites et Servitudes - Préfecture - Place Saint Etienne - 31038 TOULOUSE Cedex

112



Dossier

Commentaires

4 — Etendue et nature des servitudes projetées.

4a — Limites de la zone de protection.

Il sera créé autour du centre une zone de
protection radioélectrique de 1500 métres dont
les limites sont figurées en BLEU sur les plans
joints.

4b - Limites de la zone de garde.

A Tintérieur de la zone de protection, il sera
créé une zone de garde radicélectrique de 500
métres dont les limites sont figurées en JAUNE
sur les plans joints.

4¢- Interdiction.

Dans la zone de protection radioélectrique, il
est interdit aux propriétaires ou usagers
d’installations électriques de produire ou de
propager des perturbations se plagant dans la
gamme d'ondes radioélectriques regues par le
centre et présentant pour les appareils du
centre un degré de gravité supérieur a la
valeur compatible avec 'exploitation du centre.

En outre, dans la zone de garde
radioélectrique, il est interdit de mettre en
service du matériel électrique susceptible de
perturber les réceptions radioélectriques du
centre ou d'apporter des modifications a ce
matériel, sans lautorisation du ministre de
lintérieur.

Service a consulter seulement pour demande de
dérogation :

MONSIEUR LE PREFET
DE LA ZONE DE DEFENSE SUD
S.ZS.1.C.
37, BOULEVARD PERIER
13008 MARSEILLE

Tél.: 04991373 96
04 9505 92 84

D.S.LC. - C.I.S. - Section Sites et Servitudes - Préfecture - Place Saint Etienne - 31038 TOULOUSE Cedex
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T 1 — Servitudes relatives aux chemins de fer

1- GENERALITES
A — Nom officiel de la servitude

Servitudes relatives aux chemins de fer ou servitudes de grande voirie :
- Alignement.
- Occupation temporaire des terrains en cas de réparation.
- Distance & observer pour les plantations et I¢lagage des arbres plantés.
- Mode d’exploitation des mines, carri¢res et sabliéres.

Servitudes spéciales :
- Constructions.
- Excavations.
- Dépdt de matiéres inflammables ou non.

Servitude de débroussaillement.
B — Références des textes législatifs qui permettent de Uinstituer

- Loi du 15 juillet 1845.

- Décret portant réglement d’administration publique du 11 septembre 1939.

- Code des Mines article 84.

- Code Minier article 107.
Code Forestier article 180.

- Loi du 29 décembre 1892 sur ’occupation temporaire.

- Décret-loi du 30 octobre 1935 modifié en son article 6 par la loi du 27 octobre 1942 relatif a la servitude de
visibilité concernant les voies publiques et les croisements & niveau.

- Décret n° 54.321 du 15 mars 1954 pour I’exploitation des carrieres a ciel ouvert.

- Décret n° 59.962 du 31 juillet 1959 fixant les prescriptions spéciales & respecter pour les tirs & la mine aux
abords du chemin de fer.

- Loi n® 55.434 du 18 avril 1955 relative aux restrictions apportées a la publicité aux abords des passages a
niveau.

- Décret du 14 mars 1964 relatif aux voies communales.

C — Acte qui Ua instituée sur le territoire concerné par le P.L.U
Loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer.
D — Service Régional responsable de la servitude
SNCF - Direction de I’Immobilier
Délégation Territoriale de I'Immobilier Méditerranée
Pédle Valorisation et Transactions Immobilieres

4, Rue Léon Gozlan — CS 70014
13 331 MARSEILLE Cedex 03
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Il - PROCEDURE D’INSTITUTION

A — Procédure

Application des dispositions de la loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer, qui a institu¢ des
servitudes a I’égard des propriétés riveraines de la voie ferrée.
Sont applicables aux chemins de fer :
o les lois et réglements sur la grande voirie qui ont pour objet d’assurer la conservation des fossés,
talus, haies et ouvrages, le pacage des bestiaux et les dépdts de terre et autres objets quelconques
(article 2 et 3 de la loi du 15 juillet 1845),
o les servitudes spéciales qui font peser des charges particulieres sur les propriétés riveraines afin
d’assurer le bon fonctionnement du service public que constituent les communications ferroviaires
(article 5 et suivants de la loi du 15 juillet 1845),
o les lois et réglements sur ’extraction des matériaux nécessaires aux travaux publics (loi du 29
décembre 1892 sur I’occupation temporaire).

Les servitudes de grande voirie s appliquent dans des conditions un peu particuliéres :

Alignements :

L’obligation d’alignement s’impose :

- aux riverains de la voie ferrée proprement dite et a ceux des autres dépendances du domaine public
ferroviaire telles que les gares, cours des gares, et avenues d’accés non classées dans une autre voirie.

- elle ne concerne pas les dépendances qui ne font pas partie du domaine public ou seule existe 1’obligation
éventuelle de bornage a frais commun.

- I"alignement accordé et porté 4 la connaissance de I'intéressé par arrété préfectoral, a pour but essentiel
d’assurer le respect des limites du chemin de fer.

L’administration ne peut pas comme en matiére de voirie procéder & des redressements ni bénéficier de la
servitude de reculement (Conseil d’Etat, arrét POURREYRON 3 juin 1910).

Constructions :

Indépendamment des marges de reculement susceptibles d’étre prévues dans les Plans Locaux d’Urbanisme
ou au Réglement National d’Urbanisme, aucune construction autre qu’un mur de cléture, ne peut étre établie
a moins de 2 métres de la limite 1égale du chemin de fer définie par I’article 5 de la loi du 15 juillet 1845.

[l résulte des dispositions précédentes que si les cldtures sont autorisées & la limite réelle du chemin de fer,
les constructions doivent étre établies en retrait de cette limite réelle dans le cas ou celle-ci est située a moins
de 2 métres de la limite [égale.

Cette servitude de reculement ne s’impose qu’aux propriétés riveraines de la voie ferrée proprement dite,
qu’il sagisse d’une voie principale ou d’une voie de garage ou encore de terrains acquis pour la pose d’une
nouvelle voie.

Il est par ailleurs rappelé qu’il est interdit aux propriétaires riverains du chemin de fer d’édifier sans
I’autorisation de la SNCF des constructions qui en raison de leur implantation, entraineront, pas application
des dispositions d’urbanisme, la création de zones de prospects sur le Domaine Public Ferroviaire.

Mines et carriéres :

Sj les travaux de recherches ou d’exploitation d’une mine sont de nature 4 compromettre la conservation des
voies de communication, il y sera pourvu par le Préfet.

Les cahiers des charges des concessionnaires indiquent que ces derniers doivent obtenir des Préfets des
autorisations spéciales, lorsque les travaux doivent étre exécutés & proximité des voies de communications.
La distance étant déterminée dans chaque cas d’espéce.

SOCIETE NATIONALE DES CHEMINS DE FER FRANCAIS - R.C.S. PARIS B 552 049 447



B — Indemnisation

L’obligation de procéder & la suppression de constructions existant au moment de la promulgation de la loi de 1845 ou
lors de I’établissement de nouvelles voies ferrées (article 10 de la loi du 15 juillet 1845) ouvre aux propriétaires un
droit 4 indemnité fixe comme en matiére d’expropriation.

L’obligation de procéder a la suppression de constructions existant au moment de la promulgation de la loi de 1845 ou
lors d’établissement de nouvelles voies ferrées (article 10) ouvre aux propriétaires un droit a I"indemnité déterminée
par la juridiction administrative, selon les régles prévues en matiére de dommages des travaux publics.

L’obligation de débroussaillement, conformément aux termes de ’article 180 du Code Forestier, ouvre aux
propriétaires un droit & I’indemnité. En cas de contestation, I’évaluation en sera faite en dernier ressort par le Tribunal
d’Instance.

Une indemnité est due aux concessionnaires de mines établies antérieurement, du fait du dommage permanent

résultant de I’impossibilité d’exploiter des richesses miniéres dans la zone prohibée.

En dehors des cas énoncés ci-dessus les servitudes applicables aux riverains du chemin de fer n’ouvrent pas droit a
indemnité.

C — Publicité

En matiére d’alignement, délivrance de I"arrété d’alignement par le Préfet.

I - EFFETS DE LA SERVITUDE

A — Prérogatives de la puissance publique

1°) Prérogatives exercées directement par la puissance publique :
Possibilité pour la SNCF quand le chemin de fer traverse une zone bois¢e, d’exécuter 4 I’intérieur d’une
bande de 20 métres de largeur calculée au bord de la voie et aprés en avoir avisé les propriétaires, les
travaux de débroussaillement de morts-bois (article 180 du Code Forestier).

2°) Obligations de faire, imposées au propriétaire :
- Obligation pour le riverain avant tous travaux de construction de demander la délivrance de son
alignement.
- Obligation pour les propriétaires riverains de procéder a I’élagage des plantations situées sur une
longueur de 50 métres de part et d’autre des passages a niveau ainsi que celles faisant saillie sur la zone
ferroviaire aprés intervention pour ces derniers d’un arrété préfectoral (loi des 16 et 24 aofit 1970). Sinon
intervention d’office de I’ Administration.
- Obligation pour les riverains d’une voie communale au croisement avec une voie ferrée de maintenir, et
ce sur une distance de 50 métres de part et d’autre du centre du passage a niveau, les haies a une hauteur
de 1 métre au-dessus de I’axe des chaussées et les arbres de haut jet jusqu’a 3 métres (Décret du 14 mars
1964 relatif aux voies communales).
- Application aux croisements & niveau non munis de barriéres, d’une voie publique et d’une voie ferrée,
des dispositions relatives a la servitude de visibilité figurant au décret-loi du 30 octobre 1935 modifié par
la loi du 27 octobre 1942.
- Obligation pour les propriétaires, sur ordre de 1’Administration, de procéder moyennant indemnité, a la
suppression des constructions, plantations, excavations, couverture en chaume, amas de matériaux
combustibles ou non existant dans les zones de protection édictées par la loi du 15 juillet 1845 et pour
I’avenir lors de I’établissement de nouvelles voies ferrées (article 10 de la loi du 15 juillet 1845).

En cas d’infractions aux prescriptions de la loi du 15 juillet 1845 réprimées comme en matiere de grande
voirie, les contrevenants sont condamnés par le Juge Administratif & supptimer dans un délai donné, les
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constructions, plantations, excavations, couvertures, dépdts contraires aux prescriptions, sinon la suppression
a lieu d’office aux frais du contrevenant (article 11, alinéa 2 et 3 de la loi du 15 juillet 1845).

B — Limitation au droit d’utiliser le sol

1°) Obligations passives :
- Obligation pour les riverains voisins d’un croisement & niveau de supporter les servitudes résultant d’un
plan de dégagement établi en application du décret-loi du 30 octobre 1935 modifié le 27 octobre 1942
concernant les servitudes de visibilité.
- Interdiction aux riverains de la voie ferrée de procéder a 1°édification d’aucune construction autre qu’un
mur de cloture dans une distance de 2 métres d’un chemin de fer. Cette distance est mesurée soit de
Parréte supérieure du déblai, soit de I’arréte inférieure du talus du remblai, soit du bord extérieur des
fossés du chemin et a défaut d’une ligne tracée a 1,5 métre a partir des rails extérieurs de la voie de fer.
L’interdiction ne s’impose qu’aux riverains de la voie ferrée proprement dite et non pas aux dépendances
du chemin de fer non pourvus de voies, elle concerne non seulement les maisons d’habitation mais aussi
les magasins, hangars, écuries, etc... (article 5 de la loi du 15 juillet 1845).
- Interdiction aux riverains de la voie ferrée de planter des arbres & moins de 6 métres de la limite de la
voie ferrée constatée par un arrété d’alignement et des haies vives & moins de 2 métres. Le calcul de la
distance est fait d’aprés les régles énoncées ci-dessus en matiére de constructions (application des regles
édictées par I’article 5 de la loi du 9 Ventése an XIII).
- Interdiction d’établir des dépots de pierres ou objets non inflammables pouvant étre projetés sur la voie
4 moins de 5 métres. Les dépéts effectués le long des remblais sont autorisés lorsque la hauteur du dépdt
est inférieure 4 celle du remblai (article 8 de la loi du 15 juillet 1845).
- Interdiction d’établir des dépéts de matiéres inflammables et des couvertures en chaume a moins de 20
métres d’un chemin de fer.
- Interdiction aux riverains d’un chemin de fer qui se trouvent en remblai de plus de 3 métres au-dessus
du terrain naturel, de pratiquer des excavations dans une zone de largeur égale a la hauteur verticale du
remblai mesurée a partir du pied du talus (article 6 de la loi du 15 juillet 1845).
- Tnterdiction aux riverains de la voie ferrée de déverser leurs eaux résiduelles dans les dépendances de la
voie ferrée (article 3 de la loi du 15 juillet 1845).

1°) Droits résiduels du propriétaire :
- Possibilité pour les propriétaires riverains d’obtenir par décision du Ministre chargé des Chemins de
Fer, une dérogation a I’interdiction de construire 4 moins de 2 métres du chemin de fer, lorsque la sireté
publique, la conservation du chemin de fer et la disposition des lieux le permettent (article 9 de la loi du
15 juillet 1845).
- Possibilité pour les propriétaires riverains de constructions antérieures a la loi du 15 juillet 1845 ou
existant lors de la construction d’un nouveau chemin de fer, de les entretenir dans I’état ot elles se
trouvaient a cette époque (article 5 de la loi du 15 juillet 1845).
- Possibilité pour les propriétaires riverains d’obtenir par décision du Préfet, une dérogation a
Iinterdiction de planter des arbres (distance ramenée de 6 metres a 2 métres) et des haies vives (distance
ramenée de 2 metres a 0,5 métre).
- Possibilité pour les propriétaires riverains d’exécuter des travaux concernant les mines et carriéres, &
proximité des voies ferrées a condition d’en avoir obtenu ’autorisation préfectorale déterminant dans
chaque cas la distance a observer entre le lieu des travaux et le chemin de fer.
- Possibilité pour les propriétaires riverains de pratiquer des excavations, en bordure de voie ferrée en
remblai de plus de 3 métres dans la zone d’une largeur égale & la hauteur verticale du remblai mesurée a
partir du pied du talus, a condition d’en avoir obtenu I’autorisation préfectorale délivrée aprés
consultation de la SNCF.
- Possibilité pour les propriétaires riverains de procéder & des dépots d’objets non inflammables, dans la
zone prohibée lorsque la siireté publique, la conservation du chemin de fer et la disposition des lieux le
permettent, a condition d’en avoir obtenu I’autorisation du Ministre chargé des Chemins de Fer.

Les dérogations accordées 2 ce titre, sont toujours révocables (article 9 de la loi du 15 juillet 1845).
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T 1 — Notice technique explicative

1 — Servitudes grevant les propriétés riveraines du chemin de fer

L'article 3 de la loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer rend applicable aux propriétés riveraines de la
voie ferrée, les servitudes prévues par les lois et réglements sur la grande voirie et qui concernent notamment :

- lalignement,
- I'écoulement des eaux,
- la distance a observer pour les plantations et I'élagage des arbres plantés.

D'autre part, les articles 5 et 6 de ladite loi instituent des servitudes spéciales en ce qui concerne les distances 4
respecter pour les constructions et les excavations le long de la voie ferrée.

De plus, en application du décret-loi du 30 octobre 1935 modifié par la loi du 27 octobre 1942, des servitudes peuvent
grever les propriétés riveraines du Chemin de Fer en vue d'améliorer la visibilité aux abords des passages & niveau.

Les distances fixées par la loi du 15 juillet 1845 sont calculées a partir de la limite Iégale du Chemin de Fer, laquelle
est indépendante de la limite réelle du domaine concédé a la SNCF.

Selon l'article 5 de cette loi, la limite 1égale du Chemin de Fer est déterminée de la maniére suivante :

a) Voie en plate-forme sans fossé :
une ligne idéale tracée & 1,50 m du bord du rail

extérieur (figure 1)

TETNIN XA RS A

Figure 1

b) Voie en plate-forme avec fossé :
le bord extérieur du fossé (figure 2)

Figure 2

¢) Voie en remblai :
l'aréte inférieure du talus de remblai (figure 3)

ou

Figure 3

le bord extérieur du fossé si cette voie comporte un
fossé (figure 4)

Figure 4 =Ny

d) Voie en déblai :
l'aréte supérieure du talus de déblai

(figure 5)

Figure 5
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Dans le cas d'une voie posée a flanc de coteau, la limite
légale & considérer est constituée par le point extréme des
déblais ou remblais effectués pour la construction de la

v
R
&5
38

ligne et non la limite du talus naturel (figures 6 et 7)

Lorsque le talus est remplacé par un mur de souténement, 3

la limite 1égale est, en cas de remblai, le pied et, en cas de :’

déblai, la créte de ce mur (figures 8 et 9) s
. [~

| Limite légule

Lorsque le chemin de fer est établi en remblai et que le talus a été rechargé ou modifi¢ par suite d'apport de terre ou
d'épuration de ballast, la limite légale pourra étre déterminée a partir du pied du talus primitif, & moins toutefois que
cet élargissement de plate-forme ne soit destiné a I'é¢tablissement prochain de nouvelles voies.

En bordure des lignes a voie unique dont la plate-forme a été acquise pour 2 voies, la limite légale est déterminée en
supposant la deuxiéme voie construite avec ses talus et fossés.

11 est, par ailleurs, fait observer que les servitudes prévues par la loi du 15 juillet 1845 sur la police des Chemins de Fer
n'ouvrent pas droit a indemnité.

Enfin, il est rappelé qu'indépendamment des servitudes énumérées ci-dessus - dont les conditions d'application vont
étre maintenant précisées - les propriétaires riverains du Chemin de Fer doivent se conformer, le cas échéant, aux
dispositions de la loi de 1845, concernant les dépots temporaires et I'exploitation des mines et carriéres a proximité des
voies ferrées.

1 — Alignement :

L'alignement est la procédure par laquelle I'Administration détermine les limites du domaine public ferroviaire.
Tout propriétaire riverain du Chemin de Fer qui désire élever une construction ou établir une cloture doit demander

I'alignement. Cette obligation s'impose non seulement aux riverains de la voie ferrée proprement dite, mais encore a
ceux des autres dépendances du domaine public ferroviaire telles que gares, cours de gares, avenues d'acces, efc ...
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L'alignement est délivré par arrété préfectoral. Cet arrété indique aussi les limites de la zone de servitudes a l'intérieur
de laquelle il est interdit, en application de la loi du 15 juillet 1845, d'¢lever des constructions, d'établir des plantations
ou d'effectuer des excavations.

L'alignement ne donne pas aux riverains du Chemin de Fer les droits qu'il confére le long des voies publiques, dits
"aisances de voirie". Ainsi, aucun accés ne peut étre pris sur la voie ferrée.

2 — Ecoulement des eaux :

Les riverains du Chemin de Fer doivent recevoir les eaux naturelles telles que eaux pluviales, de source ou
d'infiltration provenant normalement de la voie ferrée ; ils ne doivent rien entreprendre qui serait de nature & géner leur
libre écoulement ou a provoquer leur refoulement dans les emprises ferroviaires.

D'autre part, si les riverains peuvent laisser écouler sur le domaine ferroviaire les eaux naturelles de leurs fonds, dés
I'instant qu'ils n'en modifient ni le cours ni le volume, par contre, il leur est interdit de déverser leurs eaux usées dans
les dépendances du Chemin de Fer.

3 — Plantations :

a) arbres & haute tige - Aucune plantation d'arbres & haute tige ne peut étre faite a moins de 6 métres de la limite légale
du Chemin de Fer. Toutefois, cette distance peut étre ramenée & 2 métres par autorisation préfectorale.
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Figure 10
Interdictie

b) haies vives - Elles ne peuvent étre plantées a I'extréme limite des propriétés riveraines : une distance de 2 métres de
la limite légale doit étre observée, sauf dérogation accordée par le Préfet qui peut réduire cette distance jusqu'a 0,50
metre.
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Dans tous les cas, I'application des régles ci-dessus ne doit pas conduire a planter un arbre & moins de 2 métres de la
limite réelle du Chemin de Fer et une haie vive & moins de 0,50 metre de cette limite.

4 — Constructions :

Indépendamment des marges de reculement susceptibles d'étre prévues dans les plans locaux d'urbanisme, aucune
construction, autre qu'un mur de clture, ne peut étre établie & moins de 2 metres de la limite légale du Chemin de Fer.
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Il en résulte des dispositions précédentes que si les clotures sont autorisées a la limite réelle du Chemin de Fer, les

constructions doivent étre &tablies en retrait de cette limite réelle dans le cas ol celle-ci est située & moins de 2 métres
de la limite légale.

Cette servitude de reculement ne s'impose qu'aux propriétés riveraines de la voie ferrée proprement dite, qu'il s'agisse
d'une voie principale ou d'une voie de garage ou encore de terrains acquis pour la pose d'une nouvelle voie.

1l est, par ailleurs, rappelé qu'il est interdit aux propriétaires riverains du Chemin de Fer d'édifier, sans l'autorisation de
la SNCF, des constructions qui, en raison de leur implantation, entraineraient, par application des dispositions
d'urbanisme, la création de zones de prospect sur le domaine public ferroviaire (Cf [Iéme partie ci-aprés).

5 — Excavations :

Aucune excavation ne peut étre effectuée en bordure de la voie ferrée lorsque celle-ci se trouve en remblai de plus de 3

métres au-dessus du terrain naturel, dans une zone de largeur égale a la hauteur du remblai mesurée a partir du pied du
talus.

Figure 13
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6 — Servitudes de visibilité aux abords des passages A niveau :

Les propriétés riveraines ou voisines du croisement & niveau d'une voie publique et d'une voie ferrée sont susceptibles
d'étre frappées de servitudes de visibilité en application du décret-loi du 30 octobre 1935 modifié par la loi du 27
octobre 1942.

Ces servitudes peuvent comporter, suivant les cas :

- l'obligation de supprimer les murs de cldtures ou de les remplacer par des grilles, de supprimer les plantations
génantes, de ramener et de tenir le terrain et toute superstructure a un niveau déterming,

- Tinterdiction de batir, de placer des cltures, de remblayer, de planter et de faire des installations au-dessus d'un
certain niveau,

- la possibilité, pour 'administration, d'opérer la résection des talus, remblai et tous obstacles naturels, de maniére a
réaliser des conditions de vue satisfaisantes.

Un plan de dégagement soumis & enquéte détermine, pour chaque parcelle, la nature des servitudes imposées,
lesquelles ouvrent droit & indemnité.

A défaut de plan de dégagement, la Direction Départementale de I'Equipement soumet & la SNCF, pour avis, les
demandes de permis de construire intéressant une certaine zone au voisinage des passages a niveau non gardés.

Cette zone est représentée par des hachures sur le croquis ci-dessous (figure 14).
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Figure 14

II — Prospects susceptibles d’affecter le domaine ferroviaire

L’attention des constructeurs est appelée sur le fait qu’au regard de I’application des réglements d’urbanisme, le
domaine ferroviaire doit étre assimilé, non pas & la voie routiére, mais a une propriété privée, sous réserve, le cas
échéant, des particularités tenant au régime de la domanialité publique.

Les constructeurs ne peuvent, par conséquent, constituer sur le domaine ferroviaire les prospects qu’ils sont en droit de
prendre sur la voie routiére. Ils sont tenus de se conformer aux dispositions relatives a I'implantation des batiments par
rapport aux fonds voisins, telles qu’elles sont prévues par le Plan Local d’Urbanisme (P.L.U), ou a défaut, par le
réglement national d’urbanisme. En outre, compte tenu des nécessités du service public du chemin de fer, des
prospects ne peuvent grever les emprises ferroviaires que dans la mesure ou ils sont compatibles avec ’affectation
donnée a ces emprises.

Dés lors, tout constructeur qui envisage d’édifier un batiment qui prendrait prospect sur le domaine ferroviaire, doit se
rapprocher de la SNCF et, a cet effet, s’adresser au chef de la Direction Déléguée Infrastructure de la Région. La
SNCF examine alors si les besoins du service public ne s’opposent pas a la création du prospect demandé. Dans
|affirmative, elle conclut, avec le propriétaire du prospect intéressé, une convention aux termes de laquelle elle
accepte, moyennant le versement d’une indemnité, de constituer une servitude de non aedificandi sur la partie du
domaine ferroviaire frappé du prospect en cause.

Si cette servitude affecte une zone classée par sa destination dans le domaine public ferroviaire, la convention précitce

ne deviendra définitive qu’aprés I’intervention d’une décision ministérielle ayant pour objet de soustraire cette zone au
régime de la domanialité publique.
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T7 Servitudes aéronautiques a l'extérieur des zones de dégagement

concernant des installations particulieres

I - REFERENCE AUX TEXTES OFFICIELS
Code des transports : Article L.6352-1
Code de I’aviation civile : Article R.244-1, Articles D.244-2 a D.244-4

Arrété du 7 juin 2007 modifié fixant les spécifications techniques destinées a servir de base a I’établissement des
servitudes aéronautiques, a I’exclusion des servitudes radioélectriques

Arrété du 25 juillet 1990 relatif aux installations dont 1’établissement a 1’extérieur des zones grevées de servitudes
aéronautiques de dégagement est soumis a autorisation

IT - DEFINITION DE LA SERVITUDE

A P’extérieur des zones grevées de servitudes de dégagement en application du présent titre, rétablissement de
certaines installations qui, en raison de leur hauteur, pourraient constituer des obstacles a la navigation aérienne
est soumis a une autorisation spéciale du ministre chargé de 1’aviation civile et du ministre de la défense.

Cette servitude s’applique a tout le territoire national.

En dehors des agglomérations et en application des dispositions de l'arrété et la circulaire interministériels du 25
juillet 1990, sont soumises a autorisation spéciale 1'établissement des installations suivantes :

a) les installations dont la hauteur en un point quelconque est supérieure a 50 metres au- dessus du niveau
du sol ou de I'eau.

Sont considérées, comme installations, toutes constructions fixes ou mobiles.
b) a l'intérieur des agglomérations, ces hauteurs sont portées a 100 m.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux lignes électriques dont I'établissement est soumis a celles de la loi du
15 juin 1906 modifiée ainsi qu'a celles de l'arrété du 31 décembre 1984 fixant les spécifications techniques
destinées a servir de base a 1'établissement des servitudes aéronautiques.

Ne peuvent étre soumises a un balisage diurne et nocturne, ou a un balisage diurne ou nocturne, que les
installations (y compris les lignes électriques) dont la hauteur en un point quelconque au-dessus du niveau du sol
ou de I’eau est supérieure a :

+ 80 metres, en dehors des agglomérations ;
* 130 métres, dans les agglomérations ;

« 50 meétres, dans certaines zones, ou sous certains itinéraires ou les besoins de la circulation aérienne le
justifient, notamment :

X les zones d’évolution liées aux aérodromes ;
x les zones montagneuses ;
X les zones dont le survol a trés basse hauteur est autorisé.

Le balisage des obstacles doit étre conforme aux prescriptions fixées par le ministre chargé de 1’aviation civile.



IIT - EFFETS DE LA SERVITUDE

Les demandes visant 1’établissement des installations mentionnées a 1’article R.244-1, et exemptées du permis de
construire, a I’exception de celles relevant de la loi du 15 juin 1906 sur les distributions d’énergie et de celles pour
lesquelles les arrétés instituent des procédures spéciales, devront étre adressées au Guichet unique DGAC du
territoire compétent. Un récépissé sera délivré.

Elles mentionneront la nature des travaux a entreprendre, leur destination, la désignation d’apreés les documents
cadastraux des terrains sur lesquels les travaux doivent étre entrepris et tous les renseignements susceptibles
d’intéresser spécialement la navigation aérienne.

Si le dossier de demande est incomplet, le demandeur sera invité a produire les piéces complémentaires.

La décision doit étre notifiée dans le délai de deux mois a compter de la date de dép6t de la demande ou, le cas
échéant, du dépot des piéces complémentaires.

Si la décision n’a pas été notifiée dans le délai ainsi fixé, I’autorisation est réputée accordée pour les travaux
décrits dans la demande, sous réserve toutefois de se conformer aux autres dispositions législatives et
réglementaires.

Lors d’une demande, I’autorisation peut &tre subordonnée a 1’observation de conditions particuliéres
d’implantation, de hauteur ou de balisage suivant les besoins de la navigation aérienne dans la région intéressée.

IV - SERVICE RESPOSABLE DE LA SERVITUDE

SNIA Pdle de Bordeaux
Aéroport — Bloc technique
BP 60284
33697 Mérignac cedex
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